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COMPUTER SYMASKINE

HZL-NX7

BRUGSANVISNING

Denne brugsanvisning skal lseses ngje igennem, in-
den produktet tages i brug, da den indeholder vigtig
A OBS. drifts- og sikkerhedsinformation.

Opbevar denne brugsanvisning pa et let tilgaenge-
ligt sted, sa du kan bruge den senere.







VIGTIGE SIKKERHEDSINSTRUKSER

Ved brug af elektrisk udstyr skal grundlazeggende sikkerhedsforanstaltninger altid falges, inkl. ne-
denstaende: Laes alle instrukser ngje igennem inden symaskinen tages i brug.

FARE For at mindske risikoen for elektrisk stad:

1. Apparatet bgr aldrig efterlades uden opsyn, nar det er tilkoblet.
2. Treek altid stikket ud af udtaget, nar apparatet ikke er i brug og inden rengaring.

ADVARSEL For at mindste risikoen for skoldninger, brand, elektriske stad eller
personskader:

1. Udstyret ma ikke bruges som legetgj. Taet overvagning er ngdvendig, nar udstyret anvendes
af eller i neerheden af barn. Udstyret kan bruges af b@rn pa over 8 ar og personer, hvis fysiske,
sansemeessige eller mentale evner er nedsat, eller personer uden den forngdne erfaring og vi-
den, hvis de er instrueret i sikker brug af apparatet og forstar de dermed forbundne risici. Bgrn
skal overvages for at sikre, at de ikke leger med udstyret. Rengering og vedligeholdelse ma ikke
udfgres af bgrn, medmindre de er under opsyn.

2. Anvend kun dette produkt efter hensigten, som beskrevet i denne vejledning. Anvend kun til-
behgr, der anbefales af producenten, som beskrevet i denne vejledning.

3. Betjen aldrig dette produkt, hvis det har beskadiget ledning eller stik, hvis det ikke fungerer

korrekt, hvis det har vaeret tabt eller beskadiget, eller tabt ned i vand. Returnér det til anskaf-

felsesstedet eller til et servicecenter til eftersyn, reparation, elektrisk eller mekanisk justering.
. Anvend aldrig symaskinen, hvis nogen af ventilationsabningerne er blokeret. Hold ventilati-
onsabningerne pa symaskinen og fodpedalen fri for stav og lgse treevler.
. Hold fingrene veek fra alle roterende dele. Der skal udvises seerlig agtpagivenhed i omradet
omkring symaskinenalen.
. Brug altid den rigtige stingplade. En forkert stingplade kan knaekke nalen.
. Brug ikke bgjede nale.
. Treek eller hiv ikke i stoffet under syningen. Det vil beskadige nalen, sa den knaekker.
. Seet symaskinens teend/sluk knap pa OFF position, nar der skal laves justeringer i naleomra-
det, f.eks. tradning eller udskiftning af nalen, tradning af spole eller udskiftning af trykfod.
10. Treek altid stikket ud af stikkontakten, fagr du fijerner deeksler, smarer eller foretager andre bru-
gerjusteringer, der er naevnt i brugsanvisningen.
11. Tab aldrig noget ind i symaskinen eller iszet genstande i abningerne pa symaskinen.
12. Symaskinen ma ikke anvendes udendgrs.
13. Anvend ikke symaskinen hvor sprayprodukter bliver brugt eller hvor oxygen bliver administreret.
14. Ved afbrydelse, seet taend/sluk knappen pa "OFF” position, og tag stikket ud af stikkontakten.
15. Afbryd ikke ved at traekke i ledningen. Ved afbrydelse tag fat i stikket, ikke i ledningen.
16. Principielt skal maskinen frakobles elforsyningen, nar den ikke bruges.
17. Hvis netledningen er beskadiget, skal den udskiftes med en specialledning af din neermeste
autoriserede forhandler eller servicecenter.
18. (Undtagen USA, Canada) er symaskinen dobbeltisoleret. Anvend kun originale reservedele, der
er identiske med de udskiftede. Se instrukser om vedligeholdelse af en dobbeltisoleret maskine.

VEDLIGEHOLDELSE AF DOBBELTISOLEREDE PRODUK-
TER (Undtagen USA/Canada)

Et dobbeltisoleret produkt er udstyret med to isoleringsenheder i stedet for en jordforbindelse. Et
dobbeltisoleret produkt har ikke jordstik og et sadant skal heller ikke saettes i. Vedligeholdelse af
et dobbeltisoleret produkt kreever stor omhyggelighed og godt kendskab til systemet og skal derfor
kun udferes af kvalificeret personale. Anvend kun originalt tilbehgr til service og reparation. Et dob-
beltisoleret produkt er maerket med ordene: "TDOBBELTISOLERING” eller 'DOBBELTISOLERET".
Symbolet [ kan ogsa vaere vist pa produktet.

GEM DISSE INSTRUKSER

Denne symaskine er kun beregnet til brug i husholdningen.
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Tillykke med dit keb af JUKI symaskine.
Laes alle sikkerhedsforanstaltninger, der er indeholdt i brugsanvisningens pkt. “Sikker brug af
symaskinen”, ngje inden maskinen tages i brug. Dermed far du en fuld forstaelse af maskinens
funktion og driftsprocedurer, og sygemaskinens levetid forlaenges.

Efter at du har lzest brugsanvisningen skal den gemmes sammen med garantien et sikkert sted til
fremtidig brug.

SIKKER BRUG AF SYMASKINEN

Symboler og piktogrammer, der er indeholdt i Brugsanvisningen og anfgrt pa symaskinen, har til
formal at sikre, at symaskinen bruges sikkerhedsmaessigt korrekt og forebygge potentielle skader
pa brugeren og andre personer.

Advarselssymbolerne er brugt til forskellige formal, som beskrevet nedenfor.

Angiver en potentiel dodsfare eller en fare, der kan medfere alvorlige

A\ ADVARSEL | kvastelser, hvis symbolet ignoreres og symaskinen bruges uhen-

sigtsmaessigt.

Angiver handlinger, mv., som kan medfere en potentiel fare for skader

A\ FORSIGTIG | pa personer og/eller maskinen, hvis symbolet ignoreres og symaskinen

bruges uhensigtsmaessigt.

Piktogrammerne har fglgende betydning:

A\

O

En ikke Risiko for Risiko for Risiko for

narmere elektriske brand kvaestelse
praeciseret sted af hander,
advarsel mv.

O

Et ikke naer- Forbud mod ; Hold fing- Heeld ikke
mere praci- afmontering/ aP rene vaek olie, mv.
seret forbud modifikatio- {) | fra nalen

ner
En generelt Traek stikket
pakraevet ud af stik-
adfaerd kontakten




A ADVARSEL

For oplysninger om kombination af stof, trad og nal, se i seerdeleshed forklaringstabellen i afsnit-

tet “Udskiftning af nal”.

Passer nalen eller traden ikke til det brugte stof, lige som i et tilfeelde, hvor et meget tung veegt
stof (f.eks. denim) sys med en tynd nal (#11 eller hgjere), kan nalen knaekke med en uforudset

personskade til fglge.

Andre forholdsregler

e Symaskinen ma ikke udsaettes for
direkte sollys eller hgj fugtighed.

N

e Det er ikke tilladt at tarre symaskinen med oplgs-
ningsmidler, som f.eks. en fortyndervaeske.

Er symaskinen beskidt,
pafgr noget neutralt rengo-
ringsmiddel pa en blagd klud
og tar symaskinen forsigtigt
af.

~

Opmeerksomheden henledes pa, at ovenstaende kan veere tilfaeldet, idet der i symaskinen er ind-
bygget halvledende elektroniske dele og preecise elektroniske kredslgb.

P
e Brug kun symaskinen i temperatur-

omradet 50 C - 400 C.
Er temperaturen for lav, vil symaski-
nen ikke fungere korrekt.

N

e Denne symaskine vil stoppe takket veere en ind-
bygget sikkerhedsmekanisme, saledes at maski-
nen ikke overophedes, nar den syr langsomt og
i laengere tid. | dette filtzelde vil knappen START/
STOP ikke lyse.

Symaskinen vil vende tilbage
til driftstilstanden efter cirka
10 min.

~

* Symaskinens driftstemperatur ligger i intervallet 50 C - 400 C. Symaskinen ma ikke udsaettes
for direkte sollys. Ej heller kan symaskinen bruges i neerheden af breendende genstande, sa-
som braendeovne og stearinlys, eller pa fugtige steder.
| modsat fald risikerer man, at temperaturen i symaskinens indre dele stiger eller elledningen
smelter, hvilket kan medfare brand eller elektriske stad.
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1. Konfiguration og funktioner

(® Knap til automatisk lgftning af trykfod \ \\ Spolehzette (stor)
% Knap til Igftning/seenkning af nal \\ Spolepind
Knap til tradklip : <
= — == —6\ Spoleapparat
Frontpladedaeksel R “é PAS=
Naletrader )—“_ LCD-skaerm
@ Hastighedskontrol g SE == s
Greb til Igftning af trykfod ol /’n‘r:' =~ Diode under
Kontakt til sensorstik f. knaphul ‘ Q /‘0.‘ S I \ armen
Tradklip 'r @kré::zstings-

“JUKI Smart Feed”

(@ Start/stop-knap R

Forleengerbord Zr\

(® Retursynings-
knap

Hul til montering
af knaeloft

Handhjul

Afbryder

USB indgangsstik

Stik til fodpedal

Stikkontakt pa maskinen

Skrue til fastspeending

af nal
Skrue til trykfodsholder
Knap til frigerelse af trykfod Nal
Trykfodsholder
Trykfod
Stingplade
Transportar Knap til frigarelse af

Griberdeeksel griberdeeksel




1.1. Navne og funktioner for operationsknapperne

Navn

Funktion

Knap til tradklip

Tryk pa denne knap efter afslutning af semmen for at klippe beg-
ge tradender automatisk over.

@ >€ Symaskinen stopper med nalen i gverste position efter tradafklip.
G Hvis der syes med dobbeltnal, vil denne tast ikke virke selvom
tasten er aktiveret.
Knap til leftning/saenk- | Nar symaskinen stopper at sy, tryk p4 denne knap for at eendre
® :u ning af nal nalens position. (Er nélen Igftet, gar den ned og omvendt)
C_ O Symaskinen syr med lav hastighed, nar denne knap holdes ned-
trykket i leengere tid.
Knap til automatisk Nar du trykker pa denne knap, mens symaskinen ikke arbejder,
lgftning af trykfod bliver trykfodens position aendret.
© : (@ Hvis trykfoden er sat i @verste position, gar den ned til nederste
C_ position om omvendt.
Nar syfoden lgftes via tasten "automatisk syfodslgft’, s& sesenkes
transportgren automatisk.
Hastighedskontrol Syhastigheden kan justeres via denne glidetaste.
@ e ¢ Syhastigheden gges ved at bevaege hastighedstasten mod hgjre,

eller seenkes ved at dreje mod venstre.
Ved hjzelp at fodpedalen kan den maximale hastighed indstilles.

Lasestingsknap

Nar du trykker pa denne knap, syr sy-maskinen haeftesting.

Nar du trykker pa denne knap, mens sy-maskinen er i gang med
at sy stingmanstre, stopper symaskinen efter afslutningen af 1
cyklus af stingmenstret.

Retursyningsknap

For stikkesting/zigzagsting: Symaskinen syr retursting sa leenge
denne knap holdes nedtrykket.
For andre stingtyper: Symaskinen syr lase/haeftesting.

‘

Start/stop-knap

Nar du trykker pa denne knap begynder symaskinen at kgre
langsomt for derefter at gge hastigheden til den hastighed, som er
indstillet af hastighedskontrollen.
Et gentaget tryk pa knappen stopper symaskinen.
Knappens farve angiver maskinens aktuelle status.
Gron:  Klar til syning og/eller under syning
Rod: Ikke Klar til syning
Orange: Nar lasesting knappen nedtrykkes, mens symaskinen
er i gang med at sy Symaskinen er i spolingstilstand
(Symaskinen syr en lasesting efter afslutningen af
stingmanstrets 1 cyklus. Derefter stopper symaskinen.)
* Nar en fodpedal er tilsluttet kan start/stop-knappen ikke bruges
for at starte syning.
Start-knappen: Kan ikke bruges for at starte syning.
Stop-knappen: Kan bruges for at stoppe syningen.




1.2. Navne og funktioner for operationsikonerne og -ngglerne

Tryk pa ikonet
med en finger
eller en stylus
pen.

Navn

Funktion

Tradspaendings ikon

Detaileret indstilling af tradspaending vises.

Tryk pa tradspaendings-ikonet hvis du gnsker at aendre pa tradspaendin-
gen.

Tradspaendingen vil blive genindstillet pa basisindstillingen, nar der veel-
ges en anden sgm.

Sy-fodstryk ikon

Syfodstrykket vises.

Tryk pa ikonet for syfodstrykket, nar du gnsker at aendre syfodstrykket.
Syfodstrykket gar tilbage til grundindstillingen ved at gen-trykke pa "Pow-
er” til ON.

“JUKI Smart Feed”
ikon

Dette ikon vises ved at placere “JUKI Smart Feed” i position.
“JUKI Smart Feed” kan fin-justeres.




Navn

Funktion

Nale ikon

Detaileret indstilling af nalen vises.
Tryk pa nale-ikonet nar indstilling nalen gnskes.

: Enkelt néle

m : Dobbelt nale

o

Automatisk haefte-
og tilbagesyningikon

Heeftesting i starten eller ved afslutning/afklipning af en sgm kan trimmes
og indstilles.

Repetitions syning

Syning af et mgnster enten som enkeltmgnster eller som kombination kan
indstilles.

”1” vises hvis der kun skal syes eet mgnster ad gangen.

Grundindstilling

Tilgaengelige manstre under "enkelt-mgnster” indstilling: Repetition
Tilgaengelige manstre under kombinations indstilling-modus: 1

Nale positions ikon

Tryk nale positions ikonet nar du @nsker at indstille justeringstasten (ven-
stre) pa "nalepositionen”.

Zig zag ikon

Tryk pa zigzag-bredde ikonen nar du gnsker at justere (venstre) zig-
zag-bredden

Sting laengde ikon

"Stingleengden” kan indstilles med stinglaengde justeringstasten (hgjre)

Undertrads info

Aktuel status for undertraden vises.
Tryk pa "Undertrads info”-ikonet nar du vil se detaljer om undertraden.

Sy-begynd / hzefte
ikon

Nar dette ikon vises vil der blive syet et par heeftesting i enhver begyndel-
se af syningen.

ON/OFF af heeftesting i begyndelsen af en sgm kan gendres ved at trykke
pa "Sy.begynd/haefte ikonet”.

: Bagleens syning

n : Heefte sting

”Afslutnings haefte”
ikon

Dette ikon viser automatisk haeftesting ved en afslutning af en sem.
ON/OFF af haeftesting i afslutning af en sem kan aendres ved at trykke pa
"Afslutnings heefte ikonet”.

m : Bagleens syning
u : Heefte sting

Trad-klip ikon

Displayed ikon viser haefte- og tradklipfunktion.
Slaes til og fra ved at trykke pa Ikonet.

Syfods loft efter
tradklip ikon

Dette ikon viser syfods-lgft efter trad-afklip.
Slaes til og fra ved at trykke pa Ikonet.

BEO 26 B IRERRENERBE

Monster redigerings
ikon

Sting- manster-rapporter kan tilpasses.




10

Navn

Funktion

Nalestops position
ikon (skift op/ned)

Stop position af nalen (oppe eller nederste position) nar maskinen stop-
pes. Kan aendres.

. : Symaskinen standser med nalen nede

. : Symaskinen standser med nalen oppe

Sveaeve-fods (Pivot)
funktions ikon

Er denne tast aktiv, betyder det at nar syningen stoppes, sa vil syfoden
Igftes let medens nalen forbliver nede i stoffet.

. : Heevefunktion fravalgt
. : Haevefunktion tilkoblet

Transporter ikon

Transportgren kan haeves eller saenkes.

. : Transportgr heevet
. : Transportgr saenket

Symbol for sideskift

Tryk pa dette Ikon for sideskift.

Mgnster skifte ikon

Brug dette ikon nar du gnsker at skifte mgnster i en mgnster-kombinati-
ons mode.

ﬂnn

Enkelt stings tast

Sy-modusset kan zndres til enkelt-stings-modus ved at trykke pa "Enkelt
stings tasten”.

Kombinations stings

Sy-modusset kan zndres til kombinations-stings-modus (hvor 2 eller flere

02} | LA | tast mgnstre kan syes i kombiination) ved at trykke pa "Kombinations stings
tasten”.

® “ Nyttesems ikon Tryk for at aendre skeermen til nyttesting.

Po2) -‘; Dekorative ssmme | Tryk for at aendre skaermen til deko/pyntesgmme.
ikon

[o:) Qulitesgms ikon Tryk for at @endre skeermen til quiltesemme.

D - Knaphulssgms ikon |Tryk for at aendre skaermen til knaphulssyning.

o)) A Alfabet/Bogstavs Tryk for at @endre skaermen til valg af bogstaver.

A ikon

D Bruger Memory/Hu- |Brug Memory-ikonet til at vaelge og lagre mgnstre i bruger-hukommelsen.
kommelses ikon

D Nummer/tal ikon Tryk for at @endre skaermen til bruge numre for sgmvalg.

001
(< 2]

002
@™
I

004 |(005

5
S
s
\AJ8|| @

Mganster ikon

Det er muligt at veelge semvalg.

Skaerm vealger / ud-
videlses knap

Mgnster-gruppe-diaplayet kan aendres til fuld-skaerm-display.
Den tidligere skaerm kan genskabes ved at trykke igen pa fuld-skaerm-dis-
playet.




Navn

Funktion

Syfod

Den mest velegnede syfod angives.

Naleposition

Nale position ¥ vises.

©

Stingpladetype

Type af stingplade vises.

@ : Standard stingplade

@: Stikkestings-stingplade

Semudvalg

Sting/semme, der syes eller er ved at blive syes vises.

Valgmuligheds nggle

14 forskellige optioner kan indstilles.
* Veelg de tilgeengelige muligheder i forhold til valgte sem-meanster.

Vejleder nagle

Basis betjeningsvejledninger.

@ ©®© © 0

Lase (lock Key)

Maskinen blokeres.

BESEE o (&

negle *1 Blokering kan ophaeves ved at trykke "lock-key” ind i 1 sek.
® Retur nogle Tilbage til forrige skeermbilled.
Kombinationen Mgnster-mode kan slette valgte ssmme.
(E) Slette nagle Den valgte sgm kan tilbagestilles til grundindstillingen.

=
[(

Justérknap (venstre)

Denne tast bruges til at justere zigzag-bredden eller nalepositionen.
Zigzag bredden kan aendres ved at trykke pa zigzag-bredde ikonet.

Zigzag bredden gges ved at dreje tasten med uret.

Zigzag bredden mindskes ved at dreje tasten mod uret.
Nalepositionen aendres ved tryk pa nalepositions ikonet.
Nalen skiftes mod hgjre ved at dreje denne tast med uret.
Nalen skiftes mod venstre ved at dreje denne tast mod uret.

Justérknap (Hgjre)

Denne tast bruges til at justere sting-leengden.

© ! “ Stingleengden @ges ved at dreje tasten i urets retning.
' Stinglaengden mindskes ved at dreje tasten mod urets retning.

s A

*1

A\ Lock Mode | angivet i Instruktionsbogen betyder at

alle operationsnggler blokeres ved at trykke pa .

(Se side 61)
\_ J
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2. Tilbehor

————
Touch pen

=
(1)

S
=

(A) Spoleheette (stor)

Tilbehars boks .

/

e Inderside af tilbeharsboks.

= A

Quiltguide

‘ % Spole (3)
\\/ Blindsgmsfod (D) Lynlasfod (B)

Nalesaet
HAx 1#11 (1)

C— Do
#14 (1)
Opspreetter #16 (1)
til syning i strikstoffer
— = #11 (1) 7 mm fgrer syfod Manuel knaphuls-  Stikkestings

eller 1/4”’-fod fod (1) syfod (S)
Rensebgrste
@ Spoleheette

Spolehztte (Lille) @

(Mellemstor) Overkastnings-  Trykfod m. Patchworkfod  Quilte syfod (for
fod (C) aben ta (O) (P) ruleren) (Q)

T-formet
Ligestings skruetreekker
transportgr

Ekstra spolepind

@

e Erindeholdt i pakningen.

9 Brugsanvisning
J (Denne brugs-
Symaskinehaette Forlaengerbord anvisning)




3. Opsatning

3.1. Montering af forlaangerbordet

Abn benene for forlaengerbordet indtil de
lases sikkert i stoppositionen.

_&“\a 2 Fastgor forlaengerbordet til symaskinens

= _— ﬂ krop.

Montér det pa maskinens friarm.

symaskinens krop.

3 Justér benenes l&ngde, saledes at
overste overflade befinder sig i hgjde med
‘ [

* Flyt ikke symaskinen med det pamonterede forleengerbord.

[A * Anbring ikke tunge stoffer pa forlaengerbordet. J

13
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3.2. Endring af positionen pa fodpedalens kontakt

Side position pa fodkontakten kan aendres i forhold til fodpedalen.

Brug fodkontakten i den position du gnsker det.

4\ OBS.

Fjern fodpedalen fra el-nettet inden
du &ndrer pa positionen af fodkon-
takten.

1 Fjern pedals (set)skrue @ og blokér (set)
skrue @ .

2 Befaest pedal @ og blokér @ til den
modsatte side samtidig med at de vendes
den anden vej rundt, stram pedalskruen
og blokeringsskruen.

@ Fodkontakten




3.3. Montering af knaeloft

Saet kneelgftet @ ind, sdledes at den konkave @
og den konvekse @ del mades.

15



4. Grund indstillinger og grund operationer

4.1. Tilslutning til el-nettet

¢ Trak stikket ud af kontakten og saet afbryderen pa “O”, nar symaski-
A ADVARSEL nen ikke er i brug.

B Forbind koderne

(D Saet afbryderen pa “O” (OFF).

13 O

@ Brug af start/stop-knappen i stedet for
fodpedalen:

@Tilslut elkablet @ til stikkontakten pa maskinen @ . Seet
stikket @ ind i veegkontakten.

@ Brug af fodpedal:

(@ Saet fodpedalens stik @ ind i fodpedalens jack @ .
@ Tilslut elkablet til stikkontakten pa maskinen. Saet stikket
ind i vaegkontakten.

* Nar en fodpedal er tilsluttet kan start/stop-knappen ikke
bruges for at starte syning.

@ Start-knappen: Kan ikke bruges for at starte syning.

@ Stop-knappen: Kan bruges for at stoppe syningen.

16



B Ta=nd for maskinen “ON”

Seet afbryderen pa “I” (ON).

13 O

* Veer opmaerksom pa at syfoden automatisk gar op,
nar der sattes strem til maskinen (ON).

Skaermem som vises til venstre viser nar stremmen er sat il
(ON)
Nalen bevaeger sig og skaermen som er vist til venstre for-

svinder ved at trykke -

'.."l LTI ETL LT
nn +

<'P
%‘ Hold fingrene vak fra nalen

| tilfeelde af at funktionen af de bevarede sgmme, som er
blevet syet lige far maskinen stoppes er blevet optionalt
sat for start op; sa vil beskeden til venstre blive vist.

€!
€
€

Gentag seneste sgm?

17



4.2. Hastighedskontrol

H Hastighedskontrol

-~ é Den maksimale syhastighed kan uden problemer saettes
— vha. hastighedskontrollen.

e : Hgjere hastighed
<& : Lavere hastighed

B Fodpedal

Tryk pa fodpedalen for at starte maskinen.

Jo hardere du trykker, jo hurtigere syr maskinen.
Hastighedskontrollen saetter den maksimale syhastighed.

© Et hardere tryk — hgjere hastighed
@ Et svagere tryk — lavere hastighed

Fodpedalen skal altid rengares.
Pas pa ikke at placere genstande péa fodpedalen. Ellers
risikerer du personskade og driftsforstyrrelser.

Nar knap til Igftning/saenkning af nal holdes nedtrykket, karer

W/ symaskinen med lav hastighed.

=

@)

N
Justerbar startsyhastighed
Den valgte syhastighed kan aendres ved at anvende de
optionale indstillingsmuligheder. (Se side 54)
. J
N
Justerbar retursyningshastighed
Den valgte syhastighed for bagud-syede sgmme kan
&ndres ved at anvende de optionale indstillingsmulig-
heder. (Se side 54)
.
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4.3. Loftning/sankning af trykfod

L Trykfodsleift Trykfoden @ lgftes vha. trykfodslaftet €).

Trykfoden kan lgftes ekstra hgjt op. Dette er seerlig praktisk,

P) Q‘\\ O nar et tungt stof skal lazegges under trykfoden.
r M2 Selv efter loftning af trykfoden vha. trykfodsleftet, kan
vl D trykfoden saenkes vha. knap til automatisk leftning af
e T trykfoden.
‘ @ S=nket position............... Trykfoden skal veere saenket
\ ved syning.
(1) @ Loftet position............ Denne position anvendes til fier-
-, nelse af stoffet og/eller udskiftning
af trykfod.

(2] @ Ekstralgft...... Denne position anvendes til laegning af
tunge stoffer under trykfoden.

* Pas pa, at trykfoden og nalen ikke rammer hinanden,
nar nalen er sat i nederste position og trykfoden er sat
i ekstraloft-position.

| Knap til automa- Trykfoden kan lgftes/seenkes ved at trykke pa knap til automatisk Igft-

tisk loftning af ':) ning af trykfod. (Se side 7)

trykfod Operationen af syfodslofteren er begraenset til at begraense haeve-
positionen @ efter loft af syfoden med auto-lgfte funktionen.

rb

B Arm til knaeloft Det er muligt at heeve og seenke syfoden med knaeet, i ste-
‘ det for at bruge heenderne.

Y / L

Skub kneelgftet @ til hgjre for at |gfte trykfoden.
Trykfoden er seenket, nar kneelgftet vender tilbage til den
oprindelige position.

Operationen af knaelefteren sker ved at presse armen til
yderste hgjre position efter at lofte syfoden med tasten
automatisk loft.

* Rar ikke ved kneelgftet under syningen.
A Hvis du pavirker kneelgfteren medens der syes, vil syfo-
den ga op og forarsage uensartet stingdannelse.

B Automatisk . Svave (Pivot) indstilling

trykfodslaft Det er muligt at indstille saledes, at syfoden automatisk gar op, nar nalen standser i
nederste position, nar syningen stoppes.

Syfodsileft efter tradklip

Det er muligt at indstille saledes at syfoden automatisk gar op efter gennemfart
tradklip.

s A
@ Automatisk saenkning af transporterem, nar man lgfter syfoden
Transportgren gar automatisk ned nar syfoden haeves med syfodslgfteren eller med den tasten automatisk
syfodslgft. Dette er meget behjeelpeligt nar der skal placeres eller fiernes materialer under syfoden. Materialet
placeres lettere og bliver ikke beskadiget, da det ikke kommer i forbindelse med transportgrens teender.

* Transportgren gar imidlertid ikke ned hvis indstllingen “syfodsleft efter trad-klip” er valgt.
N )
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4.4. Udskiftning af trykfod

B Afmontering og montering af
trykfod

A\ Indstil maskinen pa “Lock mode”

@ Afmontering af trykfod

Saet nalen i gverste position.
Laft trykfoden.
Tryk pa syfods-udligsertasten @ og fiern syfoden.

@ Montering af trykfod

Match stiften pa syfoden @ og syfodsholderen @ .

Saenk trykfoden.

* Hver enkelt syfod har sin egen identitet @ . Anvend den
respektive syfod til detn valgte sgm.

B Afmontering og montering af trykfodsholder

@ Afmontering af trykfodsholder

Nal og syfodslafteren haeves.
Fastggrelsesskruen @ for syfodsholderen @ Igsnes ved
at dreje mod venstre og syfoden fjernes.

@ Montering af trykfodsholder

Bring skruehullet pa syfodsstangen @ i overensstemmel-
se med hullet pa syfodsholderen @ (lange slids).
Stram fastgarelsesskruen @ godt ved at dreje mod hagijre.




B Trykfodstyper og deres anvendelser

Identifikationsbogstav
L
Standard trykfod A  Denne trykfod bruges primeert til stikkesting og zigzagsting.

Brug denne trykfod i seerdeleshed til syning i tunge stoffer.

Lynlasfod B Denne trykfod bruges til isyning af lynlase.

Overkastningsfod C Denne trykfod bruges udelukkende til overlock/overkastning, sa
stofkanterne ikke treevler.

Blindsemsfod D Denne trykfod bruges til blindsem pa bukse- og skjortekanter eller
&rme-.

Knaphulsfod E Denne trykfod bruges til syning af automatiske knaphuller.

Manuel knaphulsfod | Denne trykfod bruges til syning af pyntesting, bogstaver og trenser.
Ogsa til syning af manuelle knaphuller (stingmgnster nr.402,
nr.403).

Patchworkfod P  Denne trykfod bruges til syning af patchworksting.

Der findes to semlinjer, 1/4” og 1/8” fra nalens midterste position.

Trykfod m. aben ta O Denne trykfod bruges til syning af applikationer og pyntesting.
(Fodpedalen er aben fortil, hvilket giver bedre overblik)

Quilte syfod Q Denne trykfod bruges til quiltesting.

(for ruleren) (Maskineindstillinger: Stikkesting og nalens midterste position)
Ruleren (linealen) kan anvendes sammen med Quiltefoden.

Stikkestings syfod S  Brug denne syfod, nar der anvendes stikke-stingsstingplade.

7 mm foerer syfod 7  Denne fgrer syfod er udstyret med en fgringsskinne pa 7 mm (1/4”).

eller 1/4”-fod
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4.5. Placering og igangsatning af den “JUKI Smart Feed”

Den “JUKI Smart Feed” bruges isaer ved syning i strikvarer, jersey, vinyl, kunstlaeder osv. MAterialer som generelt
kan veere vanskelige at transportere. Materialer som quilts er ogsa tilbgjelige til at fordrsage uensartet stingdannelse.
“JUKI Smart Feed” kan kun anvendes til visse semme.

@ Placer “JUKI Smart Fod”

Heev syfoden.

Seaenk “JUKI Smart Feed” @ medens den holdes med
fingrene.

Nar “JUKI Smart Feed” er isat rigtigt, vil det relevante
ikon vises pa skaermen.

@ Justering af “JUKI Smart Feed”

oo: oo: 00"3= H Tryk.

Justering af “JUKI Smart Feed”, tryk pa ikonet.
(Indstillings niveau: -5.0 - 5.0)

Den gverste Den gverste
transportgr mindskes.  transporter gges.

Den gverste transportar vil

Den gverste transportgr 94 tilbage til grundindstil-
kan ogsa justeres ved at  lingen ved tryk pa den bla
skubbe glide-tasten mod famme.

hgjre eller venstre.

Valgt indstilling bekreeftes ved at trykkej

@ “JUKI Smart Feed” udlgses

Heaev syfoden.
Hold i “JUKI Smart Feed” @ , treek den nedad og skub
bagud indtil dets @vre position naes.




4.6. Ombytning af stingplade og transportor

Den normale stingplade og transportar kan ombyttes med stikkestings-stingplade eller transportar.
Nar man starter med at sy fra en kant, sa kan materialet let blive transporteret uden at blive trukket ned i nale-hullet.
Gares ved at skifte til stikkestings-stingplade og -transportgr.

A\ Sluk for maskinen eller indstil den
pa “Lock Modus”

@ Fjerne stingpladen

Fjern syfod og nal.

Skub ved hjeelp af den medleverede skruetraskker @ for-
sigtigt i rillen foran pa stingpladen @ .

Nar skruetreekkeren trykkes nedad, l@snes stingpladen.

@ Fjerne transportgren

Skub ved hjeelp af den medleverede skruetraskker @ for-
sigtigt i rillen bagpa pa transportaren @ .
Nar skruetreekkeren trykkes nedad, lgsnes transportgren.

@ Montere transportgren

Folg pilene som pa skitsen og placér transportgren sale-
des at stifterne @ pa transportaren er pa linie med rillen
@ bagerst pa transportgren.

Tryk nedad pa den forreste del af transportgren hvorved
transportgren fastggres.

@ Montere stingpladen

Placér omrade ( @ ) farst og skub derefter til hgjre pa
midten af stingpladen for befaestigelse (@ ).

@ Monstre som kan syes med stikkestingsstingpladen

001 009 011 391 392 393
@I @@
Pl it
; i1
|

Nar stikkestings-stingpladen og -transportagren kan der kun veelges et
begreenset antal ssmme.
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4.7. Hvordan bruges stikkestings-stingpladen

Stingpladen er udstyret med en nyttig guide til at fastlaegge den rette sy-position i stoffet.

Standardstingplade @ Retnings linier

? Det er muligt at sy materialet fra hjgrnet ved at sam-
menligne med linierne i stingpladen.

- |
120 \1 Reig 14 | s sm 1/
D | [ o

- ! @ pa grundlaget af nalens midterste position
i A 5mm

5/8

@
1/4 e T
—_—
] [ 1T . o . . .
1] H 10] 20 30 | (2] Numrene pa afstandslinealen viser afstanden i mm
]

og tommer mellem nalens midterste position og

¢ af-standslinealen.
60 \
(]
7/ Numre 7, 10 og 20 er millimeter.
< C e

\e

s * ) Numre 1/4, 5/8 og 1 er tommer.
Stikkestingsstingplade
(1
135
o N1 8 s | 5w 1/
N5 S
5/8 !
® i
1/4 o T
J 1S R A I
T || i re
4]
(=)
607
;
5/ )% —

@ Vinkel index

Vinkel indexet er nyttigt at bruge til piercing af
patchworh-stoffer.

Hvis du sammenligner materialets kant med vinkel-in-
dexet med piercing-stykkets vinkel @ , du vil kende
startpositionerne medens der afsaettes semkant pa 7
mm, uden at skulle markere i stoffet.

O Guide




4.8. Isatning af nal

A\ Sluk for maskinen eller indstil

/L—/ den pa “Lock Modus”
@ Afmontering af nal
Q Drej handhjulet mod dig selv indtil nalen saettes i gver-
= ste position og szenk trykfoden.
| 't Drej nalens stilleskrue @ mod dig selv 1-2 gange og
A\ afmontér nalen.
@ T-formet skruetraekker

/[/ / @ Montering af nal
Hold nélen med den flade side vendende veek fra dig

Q‘/e selv (@ ) og seet den helt ind indtil den rerer ved stop-

pepinden @ .
Fastspaend nalens feesteskrue ordentligt.
Nalen kan ikke sattes ind medmindre den er

anbragt (indstillet) korrekt.

@ De anbefalede nale : —_—
Kgber du reservenale, angiv type i\?
HAx1 (130/705H) eller HAx1 SP (nale Nalestarrelse:

til syning i strikkestoffer).
yning ) Jo hgjere nalenummer, jo tykkere nal.

@ Kontrol af nalen

: "\ Kontrollér lejlighedsvis nalens rethed.
/ En bgjet nal kan medfare, at maskinen springer sting over, nalen knaekker
— S eller stofferne beskadiges.
|7 4 )
dl @/ @ Den flade side af nalen
@ Flad genstand
. )
A\ OBS: Er nalen ikke monteret korrekt eller bruger du en bajet

nal, kan det medfare, at nalen knakker, hvilket kan be-
skadige maskinen.
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4.9. Tabel og stof, trad og nal

Stof Trad Nal
HAx1
Tynde stoffer
Kammerdug SKEHrAA .o, N0.80,90 -
Georgette Spundet trad ...l No.80,90
) . Strikkenal
Trikot Spundet trad ... No.60-90
Nr. 11
Uld og syntetiske stof- | Silketrad .............c.coooiiiiiii. No.80 Nr. 11-14
fer Spundet trad ............coeiiiiiiin, No.60-90 ’
Bomuld og syntetiske
Mellemtykke stoffer H1d 09 syntet SpUNAEt trad ..o N0.50, 60 NI, 11-14
stoffer
Let ierse Silketrad ... No.50 Strikkenal
Jersey SpUNAEt trad ..o N0.50, 60 NI 11
Almindelig uld og syn- | Silketrad ..............ccoiiiiiiii, No.50 Nr. 11-14
tetiske stoffer Spundettrad ...l No.50, 60 '
Tykke stoffer Denim Spundet trad ......o.ovooeeeee . No.30-50 Nr. 14-16
Silketrad ..o No.50 Strikkenal
Jersey .
Spundettrad ... No.50, 60 Nr. 11-14
Jakkestof Silketrad ..o No.50 Nr. 11-14
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* Der bruges normalt samme trad til under- og overtrad.
* Tynde trade og néle bruges til tynde stoffer og tykke trade og nale bruges til tykke stoffer.

* Tjek om kombinationen af naletykkelse, tradtykkelse og stof er korrekt ved at lave en syprave.

* Strechnal egner sig til syning i straekstoffer (sasom strikstoffer) og syntetiske stoffer.

* Brug trad nr. 30-90.

* Styr stoffet med handen nar du syr over.

* Ved syning af “quiltesting”,

pyntesting” eller “bogstaver”, far du en paenere finish vha. en strechnal.




4.10. Forberedelse af undertrad

H Spoling af en spole

A\ Sluk for maskinen

@ Hvis der bruges en spolepind

1 Anbring spolen og spoleholderen pa spo-

lepinden.

Der findes tre typer spolehzetter €): store, mellemstore
0og sma.

Veelg den starrelse af spoleholder, som er passende
til tradspolen.

* Opmarksomheden henledes pa, at en spole m.
kun lidt trad pa kan medfere, at traden filtrer
sammen eller glider af spolen.

Traed traden gennem tradfereren @ .

Traed traden gennem tradfgreren @ (vist i
cirklen).

Treek traden let med beggge hander ind i
tradspole-foreren.

@ Hvis der bruges en tilbehgrs spolepind

1 Montér den ekstra spolepind.

2 Placér spolepinden pa tilbehgrsspolepin-

den.

For traden gennem tradfereren @ .
Herefter fores traden gennem tradfereren
for spoleng af spolen @ .

Treek traden let med beggge hander ind i
tradspole-fereren.
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% 4 Anbring en spole pa spolespindlen © .
¥

5 Bemaerk at, traden fra spoleapparatet ikke
er for les og sno den rundt om spoleak-
sen 4-5 gange i urets retning.

For traden ind i tradfereren @ pa spole-
spindlen og traek den til hgjre for at klippe
tradenden over.

6 Sat strom til “ON”.

7 Skub spoleapparatet @ mod spolen for at
starte oprulning.

* Opmarksomheden henledes pa, at spoleap-
paratet fungerer som en af-bryder.

8 Efter endt spoling stopper spolespind-
len automatisk. Spoleappa-ratet flyttes til
hgjre og vender tilbage til udgangspositi-
onen.

Afmontér spolen fra spolespindlen og klip
traden over vha. tradklip © .

* Spolingen stopper automatisk, ogsa inden
spolen af fuld, nar spole-hastigheden reduce-
res som folge af overbelastning af motoren
pga. filtret trad.



B Placér spolen A\ Sluk for maskinen

1 Skub griber-afskaarmnings-knappen @
fremad for at 4bne griberdakslet .

2 Placér spolen i spolekapslen.

* Spolen placeres saledes at traden afvikles
mod urets retning.

For traden gennem rillen og 1 ved at trak-
ke let i tradenden.

* Det er lettere at trade rillen, hvis der samtidigt
trykkes let pa spolen med en finger.

4 Traden gennem tradfereren 2 ved at traek-
ke traden mod venstre.
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5 Trad 3.

* Nar du treekker i undertraden, drejer spolen
mod uret. Drejer spolen med uret, skal spolen
anbringes omvendt.

Klip traden over vha. det indbyggede
tradklip @®.

7 Luk griberdaekslet.

Du kan starte syning uden optrakning af under-
traden. @nsker du dog at sy uden optrakning af
undertrad, se afsnittet “Optraeekning af under-trad”
pa side 35.




4.11. Forberedelse af overtraden

B Forberedelse

1 Husk at skubbe nalen til gverste position.

Er nalen ikke isat korrekt, sa vil den ikke blive treedet
korrekt af den automatiske néletraeder.

* Brug nal m. nr. 11-16 og trad m. nr. 30-90.

2 Centrér markeringen @ pa handhjulet
med markeringen pa maskinen.

ﬂ# @ 3 Sat strom til “ON”.

a 4 Haev syfoden.

* Du kan trade maskinen nar trykfoden er i gver-
; ste possition.

A 5 Tryk pa “lock ngglen” for at aktivere den-
/lf ne funktion.
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B Forberedelse af overtraden

‘*-«\l\

----------
oo
oo™

1’/
S

1 Anbring spolen og spoleholderen pa spo-
lepinden.

Der findes tre typer spolehastter @: store, mellemstore
0g sma.

Veelg den starrelse af spoleholder, som er passende
til tradspolen.

* Opmarksomheden henledes pa, at en spole m.
kun lidt trad pa kan medfere, at traden filtrer
sammen eller glider af spolen.



Hold tradenden og traden i den retning
pilen viser.

* Kontrollér, at tradgiveren ® er tradt korrekt.

venstre.

Treek overtraden ca. 10 cm ud af tradfareren.
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B Automatisk naletrader * Bruges der en tvillingenal, kan den automatiske
naletrader ikke anvendes.

* Brug nal m. nr. 11-16 og trad m. nr. 30-90.

8 * Kontrollér, at

tradklippet er inde. 1 Syfoden sankes ved hjelp af syfodslofte-

ren.

* Den automatiske naletrader trdder sommetider
ikke nalen, nar trykfoden er loftet.

2 Trad til 7 og klip traden over vha. tradklip
8.

T 3 Sank tradningshandtaget 9, indtil det
‘3 kommer til et fuldstaendigt stop.

J ‘ * Saenk tradningshandtaget langsomt.

4 Friger naletraderen. Overtraden er tradt til
nalegjet.

5 Hezev syfoden og trak traden bagud.
Traden fgres ca 10 cm bagud bag nalegijet.

34



N Optraknlng af undertrad Grundlaeggende betjening:

Du kan starte syning uden optraekning af under-
traden. @nsker du dog at sy uden optraekning af
undertrad, felg nedenstaende anvisninger.

1 Loft trykfoden og hold let i enden af over-
traden.

2 Drej handhjulet imod dig selv for at bevee-
ge nalen op og ned. Undertraden vil forme
en lgkke pa oversiden, nar du traekker let i
overtraden.

Treek ca. 10 cm (4 tommer) af bade over-
traden og undertraden ud og for dem
under trykfoden mod maskinens bagside.
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4.12. Justering af tradspaending

Er trddspaendingen ikke indstillet korrekt, vil ssmmens balance ga tabt og vil resultere i fejlsting eller knaekket trad.
Grundindstillingen er velegnet til den fleste stofarter. Alt efter stoftype og projekt kan justeringer vaere nyttige.

Tryk ﬁ .

Justér tradspaendingen ved at trykke pa dette ikon.
(Indstillings niveau: -5.0 - 5.0)

Naletrads-spaendin-  Naletrads-spaendin-
gen er mindre gen er hgjere

L ] Naletrads-speendingen vil ga
Naletrads-speendingen  {jbage til grundindstillingen ved
kan ogsa justeres ved at tryk pa den bla ramme.
skubbe glide-tasten mod

hgijre eller venstre.

Valgt indstilling bekreeftes ved at trykke |

* Hvis der er valgt et nyt monster, sa returneres indstil-
lingen til grundindstillingen.



B Afbalanceret tradspanding

<Ved ligesom / stikkesting>
Nale- og underspoletraden nar hinanden cirka i midten af
det syede materiale.

@ Overtrad

@ Undertrad

© Stof (retside)

O Stof (vrangside)
@ Midten af stoffet

<Ved zigzag syning>
Naletraden traekkes lidt ned pa stoffets vrangside.

B Nar overtradens spanding er for stram

Undertraden bliver trukket mod stoffets forside.
“ Indstil tradspaendingen mellem “-1” og “-5”.

Overtraden bliver trukket mod stoffets vrangside.
“ Indstil trddspaendingen mellem “+1” og “+5”.
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4.13. Indstilling syfodstrykket

Indstil syfodstrykket ved tryk pa ikonet.
(Indstillings niveau: 0 - 5)

Seet syfodstrykket til “3.6” (grund indstilling) til standard sy-
ning.

Seet syfodstryk pa en mindre vaerdi (mindre syfodstryk), bru-
ges til syning i lettere og syntetiske materialer eller elastik,
applikationssyning, quilt eller i andre materialer hvor uensar-
tet transport kan forekomme.

Syfodstrykket Syfodstrykket
er mindre. er starre.

Syfodstrykket vil ga
tilbage til grundindstillin-
gen ved tryk pa den bla
Syfodstrykket kan ogsa justeres ramme.

ved at skubbe glide-tasten mod

hgijre eller venstre.

Valgt indstilling bekreeftes ved at trykkej
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4.14. Indstilling af micro-lifter

Det er muligt at sy i materialet med syfoden ganske lidt haevet afheengig af materialets tykkelse.
Micro-lifter funktionen bruges med fordel til quilts og flgjl, som normalt let kan forarsage uensartet syning.

001

00

Justér syfods-hgjde via “Syfods-tryk indstillings skaerm”.

Syfods-hgjden aktiveres via “Micro-lifter’-funktionen ved tryk
pa denne ikon.
(Indstillings niveau: -2.5 - 0)

Hvis det ikke er nadvendigt at have syfoden lettere haevet
under syningen, indstil syfods-hgjde-funktionen til “0”.
Justér syfoden til hgjden, hvor syfoden er passende for ma-
terialet, tryk “ " . Jo hgjere indstillet negativ veerdi,
desto hgjere kan syfoden blive lgftet.

Placér et materiale (forprave syning) som er af samme type,
som det der skal syes. Justér derpa syfods-h@jden og lav en
sy-prove.

Bemeerk, hvis syfoden laftes for hgjt under syningen. Sa re-
sulterer det i, at stoffet ikke transporteres, med fejlsting som
resultat.

Valgt indstilling bekreeftes ved at trykke
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4.15. Syning med tvillingenal

Sgmmgnster nr. Trykfod Husk at afbryde maskinen

~ “OFF” hvis du skal skifte nal
001,004, 005, 009-016, Standard trykfod (A) A OBs. eller syfod og sat samtidig
018, 020, 271~273, 280,

Manuel knaphulsfod (1) maskinen i “Lock-mode”.
281, 286~288

Vha. en tvillingenal kan du sy smukke pyntesting.

B Udskiftning af nal

1 Skifte fra almindelig til dobbelt-nal.
Brug en tvillingenal i starrelsen 2,0 mm.
* Dobbelt-nale er ekstraudstyr.
| | 2,0 mm

B Tradning af nale

1 Montér den ekstra spolepind.

2 Trad til tradguide @) farst. Derefter er tradvejene
samme fra tradguide @ til tradguide ©.
* Syr du med tvillingenal husk at bruge en trad-
stgrrelse mindre end nr. 60.

3 Trad ikke tradguide @ for hgjre nal.

4 Hajre og venstre nal skal trades saerskilt.

* Automatisk naletrader kan ikke anvendes.
Hver nal trades manuelt.

* Automatisk tradklip kan ikke anvendes til sy-
ning med tvillingenal.
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Andre indstilling. Tjek Nalen.
Slet tidligere valgte monstre.

]

(=
=3

=
<
—

0

B | «mmme

oo ||

* Sy-hastigheden er lettere reduceret.
* | dette tilfeelde kan lagrede mgnstre fra hu-

kommelsen ikke blive syet.
* Den automatiske trad-klip-funktion virker ikke.

B Indstilling af syning med tvillingenal

Bemaerk:

med dobbelt nale.

Vzlg dobbelt nal syning inden der startes med at sy

Tryk“.

2.0mm

Tryk

Tryk

Valgt indstilling bekreeftes ved at trykke

Dobbeltnal syning er valgt.

Nar der er valgt “dobbelt nal syning”, begreenses zigzag-bred-

den til maksimum 5 mm.

Relation mellem nal og sem/sting

é | | Stingmenstrets billede
| I
AR

50 ))
))
7.0 |‘—"

\_ Maksimum 7,0 mm

~

/

H Vzig sem som er egnet til dobbelt-nal-syning

Nar dobbelt-nal er valgt, sa viser displayet de manstre der kan blive syet med dobbeltnale.

001 004 005 009 010 011 012 013 014 015 016
<> @Il || @ @ || ®
: = s § ; §T
: = ] : '

018 020 271 272 273 280 281 286 287 288

<’ ‘:»

<> “» )

~ Pld
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4.16. Indstilling automatisk haeftesem, tradklip og syfods-loft

Heeftesting i starten eller ved afslutning/afklipning af en sam kan trimmes og indstilles.

"y

Valgt indstilling bekreeftes ved at trykker

Indstil basis indstillingerne af operationerne

ved tryk B3 .

-

_J

Indstilling haeftesom i begyndelsen af
en sgm

Veelg én af tre typer haeftesgm.

- : OFF : Bagleens syning
“ : Lock (heefte) sting

Hezeftning og tradklip
: OFF Tradklip deaktiveret
. ON Tradklip er aktivt

Indstilling haftesem ved afslutning af
en som

Veelg én af tre typer haeftesgm.

- : OFF : Bagleens syning
“ : Lock (heefte) sting

Syfods-lgft efter tradklip

: OFF Syfodens lgftes ikke efter trad-
afklip
: ON Syfoden lgftes efter tradafklip

@ Displayet pa touch panelet

=3

=)

W7 S

=3
B[ ===

-
.
(%))

[
=
008
=
<
-

ON

OFF

Heeftning ved begyndelse af
syning

Heeftning ved afslutning af
syning

Haeftning og tradafklip

Syfods-lgft efter tradafklip

* Hvis der er valgt et dekorativt mgnster o.l., samti-
dig med at der veelges haftesting i begyndelsen
og afslutningen vil det a&ndres til haeftesting.




001
@T©

=
=
R|| -

007
<

002
(€2}

7

=3
S
@l

)
AL S| @

-
~
v

@ Operation under syning

003 1 Valg af manster.

2 Tjek de viste muligheder der vises pa
skarmen.

*

Hvis der er valgt et dekorativt menster, vil
hzeftesting gennemfores selvom m m vi-
ses pa skarmen.

3 Begyndelse af ssmmen

Placér materialet i startposition og begynd syningen.
Hvis haeftesting i begyndelsen er valgt, sa vil tilbage-
syningtasten og haeftetasten ikke lyse.

4 Afslutning af ssmmen

Tryk pa den tast som svarer til den tyoe haeftning du
har valgt.

(@D &)

Selvom du trykker pa den tast som ikke svarer til den
type haeftesting som du har valgt, sa vil dit valgte heef-
testing blive gjort.
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4.17. Nale position / Zigzag bredte / Stingleengde

B Andring af naleposition

@Tryk..
00177 (002 b

| P
P g

74 || Justeringsfunktionen for venstre juster-knap, svarer til
“nale positionen”.

=3

\A[§ ||\|||||@8 a

@ Skift nale-position med justér-knappen (venstre).
Drej til venstre. Nalen gar til venstre.
Drej til hgjre. Nalen gar til hgjre.

Yderst til venstre svarer til “0.0” Yderst til hgjre svarer il

Justérknap (venstre) “7 0

v
Nalens position angives ved hjeelp af W (:

Numeriske veerdier pa skirmen eri: mm

0.0 3.5 7.0

o013 (002 | (003 ‘

Justeringsfunktionen for venstre juster-knap, svarer til
“zigzag bredden”.

@ Zigzag bredden @ sendres via venstre justér knap.
De viste nummererede veerdier er faldende og zigzag-
bredden er faldende ved at dreje knappen mod urets
retning.

)

De viste nummererede veerdier er stigende og zigzag-
bredden er stigende ved at dreje knappen i urets retning.
Zigzagbredden kan justeres under syningen.

Justérknap (venstre)

2.0 7.0

Numeriske veerdier pa skirmen er i: Maling af zigzag
bredden (mm)




B Andring af stinglaengde

Stinglaengden aendres ved at justere pa denne knap (hgjre).
De viste numres veerdi formindskes og stinglaengden for-
mindskes ved at dreje knappen mod urets retning.

De viste numres veerdi gges og stingleengden gges ved at
dreje knappen i urets retning.

Numeriske veerdier pa skirmen er i: Maling af sting lzengde
(mm)

Justérknap (Hgajre)

1.0 5.0
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4.18. Undertrads maler

Undertradsmaleren kan indstilles.

: Spoletrads teeller aktiv: ON

: Spoletrads teeller afbrudt: OFF

: Angivelse af forbrugt trad

SEILEY - Display i yards

: Tilbage til grundindstilling

: Bekraeft indstilling

Undertradsmaleren er fra fabrikken frakoblet pa OFF.

Indstil pa ON. Undertradsmaleren pa nar du

vil bruge den.



B Sadan indstilles

1)

@- Rest-beholdningen af trad ppa spolen

vises pa tradteeller ikonet (i %).

Nar den tilbageveerende trad-beholdning
kommer under 20% eller mindre, sa vil
procentsatsen i displayet lyse radt.

Tryk %‘ for at aktivere det gnskede dispaly.

Indstil antal / forbrug ved at trykke .

1) Indprogrammering af opspolet spoletrad
e Her kan der indprogrammeres beholdning af opspo-
let trad pa spolen
Find beholdning af opspolet trad i henhold til type og tryk-
kelsen af traden, og indsaet den tilsvarende numeriske
veerdi.

e Hvis der skal indprogrammeres den opmailte be-
holdning af trad

Indsaet den numeriske beholdning, som du har opmalt pa

spolen.

2) Indprogrammering af beholdningen af trdd som er
tilbage pa spolen, i forhold til beholdningen pa en
fuldt opspolet spole
Estimere rest trad-beholdningen pa spolen. Indprogram-
meér tilbageveerende tradbeholdning i %.

(Er spolen fuldt opspunden, saettes procentsatsen til “100
%”.)

Valgt indstilling bekreeftes ved at trykke ,

Den angivne tabel herunder viser beholdningen af trad pa en fuldt opspunden spole. Denne tabel kan bruges

som malestok.

* Brug tabellen som din bruger-reference, idet beholdningen af trad rundt om en spole kan forandre sig, afhaen-

gig af type og maerke, der bruges.

#30 #50 #60 #80 - #90 #100

30m 50m 60m 70m 80m
Polyester Spundet

33yd 55yd 66yd 77yd 87yd

30m 70m 90m 100m 150m
Polyesterfilament

33yd 77yd 98yd 109yd 164yd

Bl Sadan males hvor meget trad der er pa spolen

Tryk E for at aktivere det malte trad pa spolen.
Indstil maleenhedens malte enhed ved at trykke pa
]

Valgt indstilling bekreeftes ved at trykke

Start med at male en 100% opspolet spole med trad.

E‘Det opmalte trad angives pa ikonet der viser hvor
meget trad der er.

Beholdningen af trad som vises i displayet pa tradteelleri-
konet, medens spolen Igber ud for trad, repraesenterer den
fulde beholdning af trdd som skal opspoles pa en spole.
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4.19. Justering af nalens stop position

Det er muligt at indstille nalestopspositionen (oppe eller nede).

. : Symaskinen standser med nalen nede

0017 (002
fy |
7i

. : Symaskinen standser med nalen oppe

004

=3

A @ &| -=

* Er stopposition “oppe” valgt, vil maskinen standse med
nalen i top-positionen.

4.20. Svaeve (Pivot) indstilling

Der kan indstilles saledes, at syfoden automatisk gar op, medens nalen holdes i den nederste stilling, nar maskinen

stoppes.
. : Haevefunktion tilkoblet

. : Heevefunktion fravalgt

Tryk . og felgende vises pa skaermen.

o Indstilling til/fra ON / OFF af pivot-funktionen

@ o

e Indstilling af sveeve/pivot hzjde
Justér svaeve/pivot hgjden med “ "

Valgt indstilling bekreeftes ved at trykke




4.21. Saenkning af transportor

0010 (002
® || ®

Heev eller seenk transportgren ved tryk . .

: Transportgr heevet
004

=3

: Transportgr saenket

(=3

7
.
®
1]
=
=
-

* Hvis transportaren har veeret saenket, skal den lgftes ved
at trykke pa den relevante ikon efter afslutning af syning.

Transportgren tilkobles automatisk, nar symaskinen star-
ter med at sy.

-
~
v
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5. Operation i detalje

5.1. Optioner/valgmuligheder

11 [} @ ][%)

=

'H O

@ Valg menu

forskellige valg).

har veeret afbrudt.

ling.

Det er muligt at eendre i valgmenuens funktioner (14

En eendret indstilling bevares selv efter at maskinen

Veelg indstilling med iiﬁ nar du gnsker at genind-

stille valgmuligheds-funktionen til en oprindelig indstil-

- Standardindstil-

l Optionstyper ling

Standard tradspzending Maskln.en kan indstilles pa grundindstilling for trad- 0.0

speending.

Syfods-lgft Syfodslgftet kan justeres. 6mm

Skeerm med justérfunktioner | Det er muligt at indstille denne operation selvom syfo- ®

ved heevet syfod den er lgftet.

Fod igangseetters funktioner | Fodpedalens funktionalitet kan tilveelges. B:;?r:iar?gs

Det er muligt at vaelge om mgnstre eller indstillinger

Op-start skal bruges gjeblikkeligt for tilbagevending til stram ®
ON, bevaret eller initialisere.
Justérbar syhastighed Start syhastigheden kan indstilles. Lav hastighed

Justérbar syhastighed ved
tilbagesyning

Tilbagesynings- og heefte- stinghastighed kan indstil-
les.

Lav hastighed

@@ ®©@ ® | |0

: 20— 3 -
0B B 0DERD

Stoppestings justering Formen pa mgnsteret kan justeres. 0
@ Lydstyrke for advarselsbip Lydstyrken pa tasterne kan endres. Hgj
20 Lys justering Ir_gss.styrken pa touchpanelet og pa syarealet kan juste- 50
Sprogvalg Der kan veelges et af de ni sprog i piktogrammet. (Afhaengigt af

bestemmelsen)

i

=+

Initialisering / sletning af
indstillinger

Det er muligt at genindstille alle indstillinger til grund-
indstilling eller slette dem.

® ®|C

Opdatering firmware

Firmware opdatering.

®

= c
S

Maskineidentitet

Maskinens identitet kan kontrolleres.




(D Standard tradspaending

Maskinen kan indstilles pa grundindstilling for tradspaending.
* Grundindstillling er fabrikssat til “0.0”.

AEndre tradspaending.
(Indstillings niveau: -5.0 - 5.0)

Naletrads-spaendin-  Naletrads-spaendin-
gen er mindre gen er hgjere

Naletrads-spaendingen vil ga
Naletrads-spaendingen tilbage til grundindstillingen ved
kan ogsa justeres ved at  tryk pa den bla ramme.
skubbe glide-tasten mod
hgjre eller venstre.

Valgt indstilling bekreeftes ved at trykke

@ Syfods-laft

Syfodslgftet kan justeres.
* Grundindstillling er fabrikssat til “6mm”.

Tryk K3 ON .

30 tL_; L
te e
B NTE:O

Valg af syfodshgjde.

Valgt indstilling bekreeftes ved at trykke
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(® Skarm med justérfunktioner ved havet syfod

Det er muligt at indstille denne operation selvom syfoden er Igftet.

Operationen du har valgt kan gennemfares efter syfoden automatisk er seenket selvom syfoden er i dets top-po-

sition. (med undtagelse af haevning/saenkning af nalen).
* Alle grundindstillinger er fabriksindstillet pa “OFF”.

OFF

©)
z

Start

Fodpedal

Bagleens syning

Heefte sting

Haev eller seenk nélen

Trad afklip

BEREDE

BEREE0S

Valgt indstilling bekreeftes ved at trykker

-

v




@ Fod igangsaetters funktioner

Fodpedalens funktionalitet kan tilveelges.
* Grundindstillling er fabrikssat til “Bagleens syning”.

. Wl | Heev eller seenk
Baglaens syning ol | 5y foden

Hasfte sting Trad afklip

Ingen funktion

Syning af halvt sting

Syning af eet sting

Valgt indstilling bekrzeftes ved at trykke

* Hvis fodpedal-kontakten er indstillet pa “bagleens syning” eller “haefte sting” medense automatisk heeftning, trad
klip og syfodslaft er vaalgt, sa er det muligt at lave haeftning, tradklip og syfods laft ved skutningen af syarbej-
det.

(® Op-start

Det er muligt at veelge om mgnstre eller indstillinger skal bruges gjeblikkeligt far tilbagevending til stram ON,
bevaret eller initialisere.
* Grundindstillling er fabrikssat til “Veelg mgnster/sgm”.

Tryk =1 .

| : Veelg manster/sgm

'Emli : Behold det mgnster, der bruges umiddelbart for

Valgt indstilling bekreeftes ved at trykke
(Se side 17)
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(® Justérbar syhastighed

Start syhastigheden kan indstilles.
* Grundindstillling er fabrikssat til “Lav hastighed”.

Tryk B -

Valgt indstilling bekreeftes ved at trykkej

(@ Justérbar syhastighed ved tilbagesyning

Tilbagesynings- og heefte- stinghastighed kan indstilles.

Tryk .

* Grundindstillling er fabrikssat til “Lav hastighed”.

Valgt indstilling bekreeftes ved at trykkej




Stoppestings justering

Formen pa meansteret kan justeres.

Indstillings niveau: -20 - 20

Tjek laengde balancen af transporten, nar du ensker at sy smukke meanstre, eller ved skift i materiale, trad eller

mellemlaegsstof.

Denne justering vil geelde for alle manstre.

m
x
P
-

Provesy, juster mens du kontrollerer mgnsteret.

Valgt indstilling bekreeftes ved at trykke

X Nar hgjre side er lave-

X Nar hgjre side er ho-

O Korrekt form

re end venstre side

jere end venstre side
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du laver en syprgve ved

at trykke pa “ :

du laver en syprgve ved

at trykke pa " .
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(@ Lydstyrke for advarselsbip

Lydstyrken pa tasterne kan aendres.
* Grundindstillling er fabrikssat til “Hgj”.

:H(aj

Valgt indstilling bekreeftes ved at trykkej

Lys justering

Lysstyrken pa touchpanelet og pa syarealet kan justeres.
Indstillings niveau: 0 - 100
* Grundindstillling er fabrikssat til “50”.

E:l : Lysstyrke pa touch panel

E : Lysstyrke pa syarealet

Mgrkere Lysere

Lysstyrke vil ga tilbage til
Lysstyrke kan ogsa justeres  grundindstillingen ved tryk
ved at skubbe glide-tasten pa den bla ramme.
mod hgijre eller venstre.

Sylyset pa syarealet kan afbrydes OFF.

Valgt indstilling bekraeftes ved at trykke |




@D Sprogvalg

Der kan veelges et af de ni sprog i piktogrammet.
* Standardindstillingen afhaenger af destinationen.

Tryk.

Sprogvalg for displayet.

‘ English Espafiol

Valgt indstilling bekreeftes ved at trykke

‘ Italiano Frangais

| |
I \
‘ Nederlands ‘ Deutsch ‘
\  Dansk
[ B#m |

‘ Pycckuin Engelsk Spansk Italiensk Fransk Hollandsk
o=
Tysk Russisk Dansk Japansk Piktogram

@ Initialisering / sletning af indstillinger

Det er muligt at genindstille alle indstillinger til grundindstilling eller slette dem.

m : Initialiser ekstra indstillinger

: Slet alt i bruger hukommelse

Alle optionale indstillinger initialiseres ved at trykke m ,

og hereﬂer

Alle bruger hukommelse |ndst|II|nger initialiseres ved at tryk-

ke | , 0g herefter

Y
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(3 Opdatering firmware

Firmware opdatering.

Kontakt din forhandler, hvis du spargsmal til software.

( A Nar du opdaterer softwaren med et USB-stik, sa vaar opmaerksom pa kun at gemme den )
seneste opdatering pa det.
Hvis der er andre data eller tidligere update-versioner , sa vil softwaren ikke blive opdate-
ret korrekt.

G J

4 N

A Sluk IKKE for stremmen medens der opgraderes.
G J

1. Gemme data backup

Model : HZL-NX7
Main Software Version : 01-01-01.00
Panel Software Version : 01-01-01.00

O TIFS

Isaet en USB thumb drive @ som ikke indeholder nogen data
kun opdateringsfilen i USB slot @ .

Bemeerk:

Hvis der anvendes en USB som er udstyret med en
“access indicator”: “The access indicator” vil starte
med at blinke 5-6 sekunder, nar USB thumb drivet
isaettes i USB-stikket pa PC’en eller symaskinen indtil
den er genkendt.

(Den tid, der kraeves, indtil USB-drev’et er genkendt
kan varierer afhaengig af typen pa USB-drev)

Backup data gemmes pa et USB-stik.



2. Opdatering af software

Madel : HZL-NX7
Main Software Version : 01-01-01.00
Panel Software Version : 01-01-01.00

Den seneste opdateringsfil er downloaded til symaskinen.

Bemeerk:

Hvis skrivesgjlen @ ikke har bevaeget sig efter ca 3
minutter, sa er din opdatering sandsynligvis mislyk-
ket. Sluk derfor for maskinen/ OFF.

Fjern USB stikket. Derpa, taend atter for stremmen for
maskinen /ON.

Hvis en software opdatering er mislykket, sa vil
sofware skarmen vises samtidig med at maskinen er
genstartet /ON.

Gentag opdateringen pa skaermen igen.

Ved en rigtig gennemfart software opdatering, vil felgende
besked vises pa skreemen: “Update complete”.

Fjern USB-stikket og sluk for stremmen til symaskine. Teend
igen for streammen til maskinen.

3. Lastning af backup data

Indstillinger er gemt efter software opdatering. Hvis indstillin-

Model = HZL-NXT ger er komplet initialiseret ved softwareopdateringen, sa kan

Main Software Version : 01-01-01.00 indstillinger genskabes via laoding af backup data.
Panel Software Version : 01-01-01.00
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Maskineidentitet

Maskinens identitet kan kontrolleres.

No. of stitches
Number of times of thread trimming : 000000

Time of evolution[sec] :000000

Time of energization[sec] 000000
Error history : E002

E005

uutntnnm
uuntaany
UL

No. of stitches

:000000
Time of energization[se :000000

Error history :  E002
E005

L= b |
..%;

Symaskinens log-status vises.

« Accumuleret antal sting syet

+ Accumuleret antal gang tradafklip
« Accumuleret drift i timer

+ Accumuleret energizing tid

+ De seneste to fejl historier

Isat mem-stick @ som indeholder ingen data eller indeholder
kun USB slot @ .

=

Service data er gemt pa USB stick.



5.2. Instruktionsvejledning

o @ Betjeningstast U Nal skiftes
:I\ Touchpanel n Syfod skiftes

‘ Overtransporter-Funktion

1
Naletraden forberedes Al \/adligehold

et o)<

5.3. Lock modus

1)@ ]| %%)

5.4. “Returnér” funktion

5.5. “Clear/klar” operation

Beskrivelse af de 10 vaesentligste betjenings-emner er vist.

(D Betjeningstast (® Nal skiftes

(@ Touchpanel (D Syfod skiftes

(@ Betjeningstaster og indstil- ® “JUKI Smart Feed”
lingsknapper (@ Stingplade og transportar

(® Spoletraden forberedes skiftes

(® Naletraden forberedes (0 Vedligehold

Hvis maskinen er sat i “lock mode” med lock n@gle/key, sa vil
funktionaliteten af alle operationstaster/nggler veere de-akti-
veret. Yderligere vil selve maskinen ogsa veere de-aktiveret.

Af sikkerhedsmeessige grunde skal maskinen veere afbrudt
(OFF) nér der skiftes syfod, griber, stingplade, transportgr,
nale eller ved rengering af maskinen. Sddanne arbejder kan
ogsa ggres, hvis maskinen er sat i “Lock mode”.

Tryk pa neglen lock key for at saette maskinen i lock modus.
Hold laseknappen nede i et sekund for at annullere Iasefunk-
tionen.

Nar du slukker for maskinen, er lasefunktionen frakoblet.

Det er muligt at vende tilbage til tidligere anvendt skaermbil-
led via touch skreemsfunktionen

Hvis kombinationssting er valgt, sa kan de valgte mgnstre/
sting blive slettet.

Indstillingerne som du har eendret kan blive returneret til
tidligere veerdi.
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6. Indstilling for menster syning

6.1. Enkelt stings/sems modus / kombination stings/sems modus

* Nogle af mgnstrene kan ikke syes i det valgte modus.

6.1.1. Enkelt stings/sems modus

Enkeltsgms modus anvendes til enkelt sting/mgnster uden kombination med andre manstre.

(1) Valg af menster (bogstav)

Tryk .

Ry 002 | Veelg det anskede mgnster ved at trykke pa det korrespon-

P |
"y

| derende ikon.
006

007 (008 |[(009 |
= m |
< i

- (LU

<l 15 [» No

6.1.2. Kombination stings/sems modus

Kombinationssgms modus bruges til at sy to eller flere mgnstre i en kompination.
Helt op til 70 manstre kan kombineres.

(1) Valg og kombinering af menstre (bogstaver)
(Eksempel: JU KIw)

1. Tryk [ENAY

2. Tryk , derefter .
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< Hel-skeerm display >

ABCDEFGH
KIL|IMIN|O|P|Q|R|S|T
UV WX |Y|Z

(ST . S .

'209 210 (211 )

38@

213" | (214 |

+ 83

(215 [[216 |[217 |

Btt&i

3. Tryk pa ikonet. Type "JUKI".

Siden kan scrolles ned med “ “ .

Grupper af mgnstre kan vises pa fuld skaerm via E‘

4. Tryk , derefter m .

<] 176 [
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(2) Valg af en plads

Kombinér et manster eller bogstav med et andet mgnster/
—— bogstav medens der iseettes et af de fglgende manstre imel-
$ | ; lem dem.

N
w
o

~) [

| @0
+ Stingmenster nr. 258 (2 5 )

)

B
45
['s
54

Sti t 259 ((P)
+ Stingmenster nr.

° 2.5
. - (Lille plads)

—— . n (Stor plads)
=
A BTN e |G A | D
K "C M N O TP A RS T

U\viw| x|y Zz

D NI . . LR TE R




(3) Tilfaj et monster (bogstav)
Det er muligt at tilfgje et manster/bogstav efter det valgte mgnster (oplyst i grant eller indenfor den grgnne ram-
me).

@ Hvis der skal tilfgjes et mgnster (bogstav) imellem megnstrene

(Eksempel: JY U KI)

M Hvis der skal tilfgjes et mgnste (bogstav) ved at
bruge meanster displayet

M Hvis der skal tilfgjes et monste (bogstav) ved at
bruge fuld-skarm displayet

20y |[(210 |[211 |(212 |[213 |(214 |(215 |[216 |[217 1. Vaelg”J”med.

38@318:@3&:2,
iﬁiﬁi%ﬁl“ﬁt “’an-

(Eksempel: ¥ J U KIv)

o T M Hvis der skal tilfgjes et mgnste (bogstav) ved at
|8 ’% bruge menster displayet

PAE] 214 ‘
1. Veelg "J” med n .

2. Tryk n igen. (Farve n er bleget ud.)

3. Trykn.

M Hvis der skal tilfgjes et monste (bogstav) ved at
bruge fuld-skarm displayet
210 |[211 213 214 215 |[216 |[217 1. Vge|g ”J” med A

BIEE T EtE
t

2. Tryk igen. (Farve er bleget ud.)

3. Trykn.

$
?EEK%PF
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(4) Sletning af et mgnster (bogstav)

(Eksempel: v JU KIlv = vJUKI)

M Hvis der skal afbrydes et mgnster (bogstav) ved
at bruge monster-displayet

1. Veelg mansteret der skal slettes med E u

Det valgte mgnster oplyses grant.

2. Tryk .

M Hvis der skal afbrydes et mgnster (bogstav) ved
at bruge fuld-skaerm-displayet

1. Veelg mansteret der skal slettes med ‘ .

Det valgte mgnster er indeholdt i [ ] .

2. Trykﬂ .

M Hvis der skal afbrydes et mgnster (bogstav) ved
at bruge monster redigerings skarmen

1. Tryk..

2. Velg mansteret der skal slettes med n E

Det valgte mgnster oplyses grent.

N
* Tryk H derefter JUN. Nu, kan du slette de kombine-

rede sgmme kollektivt ved at trykke |




6.1.3. Indstilling af repetitions syning

Indstillingen eendres ved at trykke dette ikon.

2090 (210 (211

2 ‘ 8 B E @ Ved enkeltmgnster modus

212 |[213

250 @16 @17 : Semmen syes lgbende (repeteres)

E 2k &

< 176 [¥ : Et sting syes

: En sem-rapport syes

@ Ved syning af kombinations mgnstre

: Valgte sgm eller kombination syes én gang (Initial
indstilling)

: Valgte sgm eller mgnsterkombination syes konti-

Ofe

nuert.
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6.2. Valg af stingmgnster

Y¢ Der findes 351 stingmenstertyper.
¥t Nar symaskinen taendes, bliver stikkesting for nalens midterste position valgt au-tomatisk.

6.2.1. Praktiske mognstre “

(=

AV

Menstergruppen vises i fuld skaerm
via skeerm extension tabben.

P<3
Iy

(=3

05
=

008
=
<
=

Siden kan srolles ned via

omskifter-ikonet.

Veelg mgnster ved at trykke pa ikonet.

Sting- Se Sting- Se
Nr. manster Anvendelse side Nr. manster Anvendelse side
001 i |Nalens midterste 82 010 | & Nalens venstre | gy yesting 82
! position H position
L} v
002 T |Stoistyder Stikkestin 88 011 ?T Bagstikkestin .
/i 7 mm 9 i 9 9
L} L}
€ D)
1 Stofstykker Nalens midterste | Stikkesting til
s ]/4”E 1/4” 88 gle position straekstoffer )
L}
004 g Zigzagsting - 013 g Trekantet zigzag -
= Nalens hgj
005 S |Teetzigzag - 014 g A :S‘:‘;n ajre )
= o) Zigzagsting
006 3 Blanket - 015 § Nélgps venstre )
position
007 Overkastningssting 89 016 §T Bagzigzagsting -
=~
008 < Blindsgm 90 017 Pyntesting -
i
Il <~
009 1]] Forsteerknings stikkesting - 018 < > | To-punkts zigzagsting ;
I ~




Sting- Se Sting- Se
Nr. manster Anvendelse side Nr. manster Anvendelse side
”
< . .
019 » | Triple standard zigzag - 036 N -
< N
G S Forstaerket sam
020 < : Tre-punkts zigzagsting - 037 _
L4 ’ >
-
021 = |Butting sem -
= s | 4%
022 Overkastningssting 89
g 039 %:%
o2 | 33 [venasingsain "
4 040 Q Dier 9
024 § -
041 ﬁ
025 ; Overkastningssting )
- til fleksible stoffer Jo
042 | 4}
"ig -
026 Mg -
»” (4
043 -
027 2 -
044 % Stopning -
028 E Pyntesting -
045 -
029 -
~
030 < Blindsting til tynde stoffer 90
-~
031 % Blindsting til fleksible stoffer 90
032 ; 93
Muslingesting
033 ‘ 93
034 E Trensesting 94
MEM | Trensesting (Memory)
035 * Starrelsen af de stolper som du 94

I==Al

har syet en gang kan gemmes i
hukommelsen.
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6.2.2. Pyntessmme

Veelg folder. Sa, veelg sem der skal syes fra

folderen.
EC

N | | N || N | e
101 i 114 & 127 %
102 % 115 tg 128 i
103 I 116 }—g 129 §
104 j; 117 ;é 130 %
105 $ 118 %% 131 i
106 $ 119 %80 132 x
107 ? 120 |ﬁl 133 %
108 % 121 |® 134 i
109 § 122 % 135 g
110 ; 123 % 136 }
111 5 124 lz% 137 g
112 ‘ZA 125 %’

192 $ 126 $

[ N [ ¥
i
NI Sting- NI Sting- NI Sting- NI Sting-
monster manster manster monster
138 5!5 155 % 172 E 189 g
:
139 i 156 % 173 | O 190 g
140 I 157 * 174 i 191 g
:
141 )}( 158 ;g 175 } 192 g
142 % 159 B% 176 % 193 g
143 ag 160 k' 177 E 194 g
144 af 161 l’:& 178 g 195 %
145 8 162 g 179 g 196 g
146 g 163 g 180 % 197 §
147 g% 164 { 181 $
148 % 165 E 182 g
149 % 166 g 183 %
150 g 167 % 184 ﬁ
151 $ 168 b 185 g%
152 gﬁ 169 8 186 1
153 ‘) 170 ? 187 {
154 E 171 @ 188 \




71

_r
52 )\ I\m:m:m;
£ 2| Sy
-I)\t
..Sg
- 1S
| 0 ﬂﬂﬂ_‘_u_j)
z & S
N & g
AN & s
N & g
N & g
N & g
N & g
_r 2 8 8
Gu..al.w | | |
ns | | |
n 8 |
€
- N~ )
z N 5 —- ‘.
N N R
| z “2 ..7
_e 2
52 21..>>
ns
%m:
1S
- o -a
z & g Duddll ol.._v.._,_
N & &
N & g
= & & :
N Q g
N Q g
. 3 \AW( 2 6 8
(@207 2 6 9
c 2 2 6 |
...un 2 | |
n 8 2 7 |
1S | _W_ m 4
N N 5
z N 3 2
S 8 8 :
& Z v : mlm : 8
£2 : % w 0
CCSm 2 3 o o~ )
( 2 5 3 X .
N & % -
[ = 2 5 5
z Q ] | 5 6
N S ] 2 5 7
N & g
— (qV] S s | 5 9
1 O . 2 0 2 5
(@) 7 2 3 : 2
n 8 2 3 4
€ 2 3 5
N & g
N N 3
[ = 2 3 8
z Q S 2 3 9
N N R 2 3 0
N N Y 2 4
N N S 2
N N S
©
& 2 1 s
c 2 2 1 |
...un 2 1 |
o0 |l | | |
IS | | |
N S ]
FA'A'A'A) | | | |
o o)
z 2 : 2 ﬂ
~ 0 R
N S 5
N S g
N S g
N S S
N S 8
N S 5
N S g
=) o
N
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6.2.3. Quiltessmme

o

Veelg folder. S4, veelg sem der skal syes fra folderen.

[ ¥ [N
i H
Nr. mSQ::]nSgte r Nr. mSQ)thS%e r Nr. méﬂt:?sgte r Nr. m%tlr?s%e r
—@ @
006 3 312 % 324| @ 005| =
e =
301 :|| 313 E 35| |e 335| =
] 2 =
= = )
302 j 314 i 36| o 33| =
| - §
b | -
303 :II 315 I 37| o 337 I
] I
2 -
304 -II 316 % 328| | 338 E
I —O
.—0
305 i 317 $ 39| o 339 ‘
O v
.*
306 1 318 $ 330 | fx 340 ‘
—X N
.*
307 q 319 i 331 % 341 ‘
X 4
A
308 1 320 i 332 g 2| B
v
S 4
309 < |321 1 333 g u3| =
J =<
o 4
310 ;i 32| o |334 EZ 4| E
-0 4
— 0
311| F— |s23| lo
— Lo

™ ™
NI Sting- NI Sting- NI Sting- NI Sting-
mganster mganster manster mganster
345 § 356 ; 366 a 379 g
346 8 357 ; 367 % 380 {
347 % 358 g 368 % 381 %
348 g 359 § 369 ﬁ 382 m
349 g 360 % 370 2 383 %
350 g: 361 % 371 :z: 384 §<
85l g 362 @ 372 % 385 %
352 g 363 % 373 % 386 ;
353 B 364 % 374 @ 387 %
354 g 365 g 815 ? 388 @
859 8 376 \% 389 g
377 % 390 ;

- §/§

(0

NI Sting- NI Sting-
mganster mganster

1

[ ]
391 1 393 i

[ ]

]

392 | 394

¢




6.2.4. Knaphulsssmme -

Sting- Se
Nr. manster Anvendelse side
414 § 104
415 e 104

Knaphuller til strikkestoffer

416 2 104
417 e 104
418 g 104
419 gg Pynte naphuller 104
420 iE 104
421 EI Risting for knaphul 109
422 @ Knapsyninssting 112

Nr. Sting- Anvendelse Se
meanster side

401 = = |Standard knaphuller 104

402 == | 2-trins knaphuller 110
!\@/I 2-trins knaphuller (Memory)

403 = = |* Knaphulsstgrrelsen, som er 110
— syet kan lagres i hukommelsen.

404 | == 104
- Standard knaphuller

405 == 104
[

406 = = | Pynte naphuller 104
¥

407 == 104
"

408 E E Knaphuller m. afrundet ende 104
»
i

409 | E£5 104
*

410 | E§ 104
-t

an | 2B 104
m Ngglehuls naphuller

a12 | E§ 104
s

a13 | E% 104
-t
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6.2.5. Bogstaver

Veelg bogstav.

[ e\

A|B|C|D|E|F |G|H
KILIMIN|O|P|Q|R|S|T

U \VIW|X|Y|Z
Valg af bogstavtype A Ea)EFEA([N
(font).

g | Store bogstaver & /

| omskifter ikon = (/3 ‘(( ‘ ‘(g ng JH £

mem | Smé bogstaver = C B = V”H/V‘O‘ & ‘QH% ‘SJH/ y

~ |ikon clci \@/H”ﬁ WYz |
Omeskifter ikon (- —_—— M‘m

== | Tal / tegn omskifter

= |ikon

Hiragana / Kataka-
e | Na / Kanji (kinesisk
tegn) / Numerisk
omstillingsikon

Horisontal / vertikal

omskiftnings ikon = ‘UHV WHX ‘y‘ Z ‘ H .
"/ ° | Qverste / A a)EAHOD = 1 P

ety | nedre omstillingsi-
kon

CLU|Cl | || St

F
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6.2.6. Bruger hukommelse

Det er muligt at gemme kombinationer af mgnstre og indstillede veerdier i hukommelsen.
Stingmenstre kan gemmes i 10 forskellige mapper.

2. Tryk pa ikonet som modsvarer folderen hvorpa du vil
gemme data.

* - betyder, at der allerede findes en sgm.

Mgnsteret gemmes ved at trykke |

(2) Hent

R=W | derefter .

2. Tryk pa ikonet som modsvarer folderen hvorfra du vil
hente data.

Megnsteret hentes ved at trykke |

* . betyder tom og tilgaengelig til lagring af semme.
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(3) Slette

1. Tryk

aard - derefter .

2. Tryk pa ikonet som modsvarer folderen som indeholder
mgnsteret du gnsker at slette.

Tryk

07| o2/ o3/ o4f| o5

|
— | ———H[— | ——

o7/ 08// 09/ 10

3. Mgnsteret slettes ved at trykkej

RV o |

2. Velg manster og anfgr mgnsterets nummer.

3. Det valgte monster vises ved at trykke'



6.3. Typer af redigerings funktioner og hvordan de anvendes

6.3.1. Justering stopning

Stoppe-segmmen kan blive deformeret athaengig af type og tykkelse at materialet, type af indlaegsstof og sy-
hastighed.

Lav en prgvesyning pa en lignende prgvelap, inden du laver den endelige syning.

Ser sgmmen under prgvesyningen deform ud, sa juster indstillingerne som nedenfor beskrevet.

(1) Justér stopningen pa et mgnster

Hvis en valgt sem ser deform ud under syningen...

e\ @) T 1. Tryk..
&R

(122 123 |(122
125 (126 |[127

2% .

3/5

2 [l

3. Stoppe justér skeermen vises.

Foretag justeringer indtil korrekt

O Korrekt form X Nar hgjre side er X Nar hgjre side er .
menster-facon syes. Derpa afslut

hgjere end ven- lavere end ven- _ _
stre side stre side justeringen.

Valgt indstilling bekreeftes ved at
trykkej |

Foretag justering mens Foretag justering mens
du laver en syprove du laver en syprove

ved at trykke pa ullll] . ved at trykke pa .
-
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(2) Justering af kombinerede stoppe-mgnstre

i
3

1 Tryk..

2. Tryk .

ol

O Korrekt form X Nar hgjre side er
hojere end venstre
side

Foretag justering
mens du laver en
syprove ved at

trykke pa .
r-‘\

X Nar hgjre side er
lavere end venstre
side

Foretag justering
mens du laver en
syprgve ved at

trykke pa .
.

Hvis en valgt sem ser deform ud under syningen...

3. Stoppe justér skaermen vises.

Foretag justeringer indtil korrekt man-
ster-facon syes. Derpa afslut justerin-
gen.

Valgt indstilling bekreeftes ved at tryk-

kel



6.3.2. Mgnster ombytning

Ombyt et manster. Derpa, tryk . .

108 | 109
<5

unr No

(1) Horisontal ombytning

Tryk nar du gnsker at sy et horisontalt ombyttet mgnster

Det horisontale manster vises.

(2) Lodret ombytning

Tryk nar du gnsker at sy et lodret ombyttet manster

Det lodret ombyttede manster vises.

* Horisontal og vertikal ombytning er ikke muligt pa nogle manstre.
* Det er ogsa muligt at ombytte lodrette manstre horisontalt og vise versa.

79



80

6.3.3. Justering af l&engde storrelsen

Mgnsterleengden kan aendres uden at der aendres pa stingteetheden.

@ Monstre som kan forlaenges

271 272 | 273 | 274 | 275 | 276 | 277 | 278 | 279 | 280

(x5 00AD0 0

281 282 | 283 | 284 | 285 | 286 | 287 | 288 | 289 | 290

) )3 3020 R7

Indstillings niveau: “x1” - “x5”
* Grundindstillling er fabrikssat til “x1”.

1. Ombyt et mgnster. Derpa, tryk . .

3. Veelg starrelse pa forlaengelse.

Standard
Afkortning veerdi  Forleengelse

Forleengelse vil ga tilbage til grundindstillingen ved tryk
pa den bla ramme.

Grundindstilling kan ogsa genskabes ved tryk .

Valgt indstilling bekreeftes ved at trykkej




6.3.4. /Endring af storrelse

Referer til side 102 for detailer.

6.3.5. Kollektivt valg af kombinerede semme

Tryk denne ikon nar du vil vaelge kombinerede sgmme kollektivt.

Tryk denne ikon nar du vil slette kombinerede semme.

Tryk H . Herpa, tryk .

Nu vil alle kombinerede sgmme kollektivt blive slettet, tryk |

Tryk denne ikon for at mindske afstanden mellem manstrene.

For at genskabe standard intervallet medllem mganstrene, tryk dette ikon igen.
Standard indstilling, lock-sting ved mansterslut. Hvis du formindsker afstanden vil
lock-sting blive udeladt.

6.3.8. ZEndring af knaphulsabningens bredde

Referer til side 108 for detailer.
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7. Syning

7.1. Stikkesting

Nr.

Stingmeanster

Trykfod

001

g

Standard trykfod (A)

A\ Indstil maskinen
pa “Lock mode”

Bl Begyndelse af ssmmen

Traek overtraden og undertraden under trykfoden mod
symaskinens bagside og saenk trykfoden at starte syning.

~

Skaerm med justérfunktioner ved
haevet syfod

Det er muligt at starte syning selvom syfoden er lgftet.
(Se side 52)

. J
( )

Justérbar syhastighed

Start syhastigheden kan indstilles. (Se side 54)

Y Kantsyning pa tykke stoffer

Drej handhjulet og lad nalen indtage udgangsposi-tionen.
Tryk pa den sorte knap @ med fingeren og saenk trykfo-
den.

Fjern fingeren fra den sorte knap og start syning.

Sa snart hele trykfoden befinder sig pa stoffet, frig-gres
det sorte knap automatisk.



B Andring af syretning
(D Stop symaskinen nar positionen for aendring af syret-
ning er naet.
@ Er nalen ikke helt nede i stoffet, sa tryk pa "nal oppe/

nede-tasten,for at fa nalen ned i materialet. Derpa,
haeves syfoden.

* Maskinen er fabriksindstillet pa at stoppe med nalen
nede i stoffet nar den stopper.

(® Skift syretning med nalen nede i stoffet. Saenk herefter
syfoden og start syningen.

@ /ndring af nale-stop-positionen

Det er muligt at eendre stop-positionen, saledes at nalen
standser hviér mn gnsker det, nar maskinen standser.

. : Symaskinen standser med nalen oppe

001 | (002

1/5

. : Symaskinen standser med nalen nede

@ Svave (Pivot) indstilling

Det er muligt at indstille saledes, at syfoden automatisk

gar op, nar nalen standser i nederste position, nar synin-
gen stoppes.

. : Haevefunktion tilkoblet
. : Haevefunktion fravalgt

o
S|
R|| ===

=3

W7 S

= |
VALS |||||m@a | <%

-
-
=
v
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/M Afslutning af semmen

Stop symaskinen.

-~
-~
-~
~

Y Trad afklip

<Brug af tradklipknappen>
Tryk pa trad-klip-knappen for at afklippe traden.
Laft trykfoden og tag materialet ud af maskinen.

Bemarkninger om tradklip:

1. Brug ikke en trad, der er tykkere end Nr. 30.

2. Efter tradklip kan du sy uden at treekke undertraden op.

3. Syrdu igen efter tradklippet, treek undertraden op igen og
anbring den under trykfoden sammen med overtraden for
at undga fuglereder pa stoffets vrangside.

4. Renggr maskinen regelmaessigt (der henvises til side
119), idet stov, der samler sig ved tradklippet, kan med-
fore driftsforstyrrelser.

<Brug af fod kontakten>

Fod igangsatters funktioner

Det er muligt ogsa at lave trad afklip ved hjeelp af fod-
pedalen. (Se side 53)

Tryk pa fodpedalen for trad-klip.

<Brug af tradkniv>

Heev nalen og haev syfoden. | denne stilling er det muligt
at afklippe traden med tradkniven, som er monteret pa
face plate deekslet.

Svfodslaft efter tradkli

Det er muligt at indstille saledes at syfoden automatisk
gar op efter gennemfart tradklip. (Se side 42)
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l Baglzens syning
Brug tilbagesynings tasten nar du vil lave haeftesting (bag-
ud syning) i begyndelsen eller ved afslutningen af en sgm.

~

(
Fod igangsaetters funktioner

Det er muligt at indstille saledes, at der syes bagud sa
lang tid, som tilbagesyningstasten holdes inde.
(Se side 53)

J

<Nar start/stop-knappen bruges>
Maskinen syer baglaens sa laenge tilbagesyningstasten er
trykket ind og syningen stopper nar tasten udigses.

<Nar fodpedalen bruges>

Maskinen syer baglaens sa laenge tilbagesyningstasten er
trykket ind og syer fremad nér tasten udlgses.

Ved syning af 1-punkts sting eller bogstaver stopper sy-
maskinen efter afslutning af lasesting.

( )

Justérbars hastighed ved tilbagesy-

ning

Tilbagesynings- og haefte- stinghastighed kan indstilles.
(Se side 54)
W,

~

(
Indstilling automatisk haftesgm
tradklip og syfods-lgft

Heeftesting i starten eller ved afslutning/afklipning af en
sgm kan trimmes og indstilles. (Se side 42)
.
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B Haefte sting

Brug heeftestingstasten nar du gnsker diskrete heeftesting
i starten eller afslutningen af en sem.

Y Begyndelse af ssemmen

Tryk haeftestingstasten i den position, hvor du haeftesting.
Maskinen laver heeftesting og stopper.

Fod igangsatters funktioner

Det er muligt at foretage heeftesting ved hjaelp af fodpe-
dalkontakten. (Se side 53)

Y Afslutning af semmen

<Nar start/stop-knappen bruges>
Tryk pa heeftestingsknappen efter afslutning af sem-men.
Symaskinen syr heeftesting og stopper.

<Nar fodpedalen bruges>
Tryk pa fodpedalkontakten nar afslutningen af ssmmen er
naet. Symaskinen syr haeftesting og stopper.

Nar du trykker pa denne knap mens syning af 1-punkts
sting eller bogstaver, syr symaskinen kun indtil én cyklus
af det valgte stingmgnster er afsluttet. Sy-maskinen syr
derefter haeftesting og stopper. Start/stop-knappen lyser
orange i lgbet af cyklussen.

( )
Justérbars hastighed ved tilbagesy-
hing
Tilbagesynings- og heefte- stinghastighed kan indstilles.
(Se side 54)
W,
w

(
IndstiIIin automatisk haeftesgm. trad-
klip og syfods-lgft

Heeftesting i starten eller ved afslutning/afklipning af en
sgm kan trimmes og indstilles. (Se side 42)

. J




7.2. Isyning af lynlase

Nr.

Stingmgnster

Trykfod

A\ Indstil maskinen

001

o

Lynlasfod (B)

pa “Lock mode”

* Husk at nalen skal veere sat i midterste position. (Stingmenster Nr. 001).

1 Monter lynlasfoden (B) pa maskinen.

Syr du lynlasens venstre side, anbring den under den
hajre @ del af lynlasfoden.

Syr du lynlésens hgjre side, anbring den under trykfo-
dens venstre @ del.

2 Syning fortsattes indtil top-enden af la-

sen er naet. For derpa lasen vak fra dig
og fortsaet syningen indtil enden pa lynla-
sen er naet.
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7.3. Syning af patchworktapper

Nr. Stingmeanster Trykfod

€D
002 7E Standard trykfod (A)

@ A\ Indstil maskinen
003 14 pa “Lock mode”

o6l

At sy patchwork betyder at seette stofstykker sammen.
Ved piersing/lappe-syning laves generelt 7 mm sgmrum ved
syning. (1/4”)

.2 1 Klip stoffet med ssmmerummet.

2 Centrér den hgjre ende af trykfoden med
stofkanten og sy.

Nalen vil ga ind i stoffet 7 mm (1/4”) @ fra stofkanten,
sa et ssmmerum pa 7 mm (1/4”) kan sys.




7.4. Overkastningssting/Overlock

Nr. Stingmeanster Trykfod
007 % Overkastningsfod (C)

A\ Indstil maskinen
022 pa “Lock mode”
023 § Tynde stoffer

Denne sting anvendes for at forhindre stofkanterne i at trevle.

Skub stoffet langs guiden og sy.

Hvis der er et mellemrum mellem stoffet og guiden, kan det
medfere en darlig stingdannelse. Sgrg for, at stoffet fares
langs guiden og sy langsomt.

* Inden du starter syning, kontrollér, at nalen ikke vil ramme
trykfoden.
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7.5. Blindsem/Usynlig oplaegning

Nr. Stingmeanster Trykfod
= .
008 < Blindsgmsfod (D)
-
S A\ Indstil maskinen
030 <= Tynde stoffer pé “Lock mode”

-~

031 % Straekstoffer

B Foldning af stoffet

1 Syning af overkastningsstig pa

I
I
stofkanten.

o I

I (Se side 89 for oplysninger om overkast-ningssting)

I

I

I

I

I

I

@ Stof (vrangside)
@ Afslutnings kant

2 Handbasting © .

|‘\-9 0 0,5l 0,6 cm
0 |

|

|

| \

0
o
3 Fold fra bastinglinien.
Y “ad
Efterlad 0,5 til 0,6 cm.
I
|
(1] : o
|
|
|
|
(2]
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4 Centrér guiden @ pa trykfoden m. den
foldede stofkant @ .

Drej handhjulet og justér hva. knap til
justering af zigzagbredde, sa stingene nar
frem til den foldede stofkant.

* Sorg for, at nalen ikke rammer trykfoden.

5 Anbring den foldede stofkant langs
guiden @ og sy.

6 Vend stoffet om efter afslutning af
sommen.

@ Stof (retside)
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B Andring af nalens position

1. Raekker stingene for langt bag den foldede kant

U e Nome ez

Tryk pa zigzag bredde ikonet.
Drej justérknappen (venstre) i
urets retning.

(Drej handhjulet for at kontrollere
nalens position. | forbindelse med
justering kontroller, at nalen er sat i
gverste position.)

2. Rakker stingene ikke hen over den foldede kant

Tryk pa zigzag bredde ikonet.
Drej justérknappen (venstre)
modsat urets retning.

(Drej handhjulet for at kontrollere
nalens position. | forbindelse med
justering kontroller, at nalen er sat i
overste position.)



7.6. Muslingesting

Nr. Stingmeanster Trykfod

032 ; Manuel knaphulsfod (1)
A\ Indstil maskinen

033 I: pa “Lock mode”

1 Fold materialet i viste retning.

2 Sy materialet sadan, at nalen rammer ned
i en position pa hgjre side af det foldede
topmateriale.

y y

/Y Vs Y

y

-

3 Muslinge-formet applikation dannes.
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7.7. Trensesting

Nr. Stingmeanster Trykfod

034 E Manuel knaphulsfod (1)
MEM A\ Indstil maskinen

035 E pa “Lock mode”

Trensesting anvendes for at sikre denne del af ssmmen, som har tendens til at treevle.

* Leengden af trensestingen bestemmes ved at trykke pa retursyningsknappen, men der automatisk laves en
U-vending efter symaskinen nar det maksimale antal pa 20 sting.

* Kan trykfoden ikke holdes parallelt med stingpladen, brug et fyldestof eller et stykke karton.

e
Eksempelvise
anvendelser)

Bukser og
skjorte Taske

1 For overtraden gennem trykfoden.

©® 10cm

2 Anbring stoffet ® under trykfoden.
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o I :
/ébkj 3 Star syning.
Tryk pa start/stop-knappen og maskinen starter at sy
stikkesting.

@ Startpunkt

8

Efter vendepunktet @ nas, tryk pa tilbage-
syningsknappen.

Symaskinen vender tilbage til startpunktet ved at sy
stikkesting og derefter syr zigzagsting indtil tilbagesy-
ningsknappen trykkes pa.

e e e e e e e e o
T o s e

o

- 5 Efter vendepunktet nas tryk pa retursy-
ningsknappen.

Symaskinen syr haeftesting @ og stopper.

MEM
* E Nr. 035 Ved syning af stolper (memory)

Nar stolpens l&ngde er syet farste gang lagres den i hukommelsen.

Trin 4 i proceduren er ikke nogdvendig for stolpesyningen den anden gang eller efterfglgende.

@nskes den lagrede stolpel&ngden &ndre, sa vaelg ferst en anden sgm.
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7.8. Qjer

Trykfod

Manuel knaphulsfod (1)

A\ Indstil maskinen
pa “Lock mode”

Stingmean- Stingmean-
N ster N ster
038 | L¥ 041 i}
030 | g ||os2|
040 ﬁ

1 Syning af et gjer (eyelet).

Maskinen udfarer efterfglgende automatisk haeftesting
og standser.

Brug et huljern til at abne et hul, alterna-
tivt brug en saks.

Hullet kan anvendes til labegang for snore eller band
eller som et blomsterhul.



7.9. Pyntesgmme

Nr. Trykfod

A\ Indstil maskinen

101~290, 301~394

0O.S.V.

Bogstavet, alfabeter | Manuel knaphulsfod (I)

pa “Lock mode”

* Se side 70 for typen af manster.

B Forberedelse til syning

B Syning af ssmme (bogstaver)

For at sy smukke mgnstre pa letvaegtsmaterialer @ , Lav
evt. en syprgve med mellemlaegsstof pa bagsiden.

Brug et strygejern for at samle den smelt-bare stabiliserings-
stof pa stoffets vrang-side.

* Er stinglaengden overdreven lille, sa vil underspoletraden
synes pa stoffets retside eller forarsage fejlsting.
Sarg for at justere stopningen og foretag prgvesyning.

.Sto estings justerin

Pravesy, juster mens du kontrollerer mgnsteret.
(Se side 55)

For naletraden ned gennem hullet i syfoden og
traek den til siden, som vist.
Placér stoffet under trykfoden og start syning.

Maskinen vil stoppe automatisk efter afslutningen af sgm-
men.

* Bemaerk, at syhastigheden varierer alt after den
valgte sem-type (bogstaver).

* Bruger du et automatisk tradklip under syning, star-
ter maskinen at sy fra begyndelsen af ssmmen.

* 1 tilfaelde af taette ssmme kan stingene ga i sta.

B Afklipning af tradender ved hopsting

Klip den overskydende trad pa stoffets forside
vak med saksen.
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7.10. Blonder / fjer semme

Sting- Sting- Sting- Sting- Trykfod
N meanster NE meanster A menster N mgnster
Manuel knaphulsfod (1)
198 % 202 3 206 E 363 %
A\ Indstil maskinen
pa “Lock mode”
199 203 207 364
200 @ 204 E 208 % 365 g
201 3 205 g 362 @ Blonde/fjer-lignende mgnstre kan laves ved at sy
mgnstrene parallelt.

B Syning af stingmenster kombinationer

+ Syning af stingmon-
ster nr. 198 i kombi-
nation med stingmean-

ster nr. 199

5252505

>

2

LTS
5
¢,

.,_,.
KXY

Y

a0.0.9,9,9,0.8

A
V.V V.V

@,

@,

’0

8¢

o/

o/

)
XXX

5

@ @
RRXXXK

0,

/\

5

"A

X

o/

55
A

%

0; Q7
AAXA
V.V V.V

5

9.

v
o2
/

9.

*ze
@
X

/\

O

(D Sy stingmen- @ Veelg stingmanster nr.

+ Syning af stingmon-
ster nr. 207 i kom-
bination med sting-
mgnster nr. 208

(D Sy stingmen- (@ Veelg stingmgnster nr. 208.

ster nr. 198. 199. Sy stingmgnster ster nr. 207. Sy stingmanster nr. 208,
nr. 199, mens du cen- mens du centrerer den
trerer den indre kant af ydre kant af trykfoden med
trykfoden med kanten af kanten af stingmanstret
stingmgnstret (@). (®).

4 N\
Eksempel)
No.198+199 200+201  203/A+202+203 204+205+206 207+208
5 ‘ 0
6" > %
PO SN
RS P
QS > 30
S K
<0
No.362/A+362 363/A+363 364/A+364  365/A+365
- /




7.11. Muslingesgm

Sting- Sting- Sting- Sting- Trykfod
N menster N meanster N menster N menster
Manuel knaphulsfod (1)
280 ) 283 3 286 ) 289 :é
A\ Indstil maskinen
pa “Lock mode”
281 284 287 290
282 ) 285 > 288 >

Denne sting anvendes til dekorative kanter pa duge, bluse-
kraver, mv.

1 For at holde mgnsteret i ubeskadiget
stand efterlad passende margin og sy pa
kanten af stoffet.

2 Klip det syede stof forsigtigt, saledes at
stingene ikke klippes over med saksen.

o R

\ N

. Forlengelse

Leengden af ssmmgnstrene kan justeres.
(Se side 80)




7.12. Tilfeeldigt stingmgnster

Sting- Sting- Sting- Sting- Trykfod
N menster N menster N meonster N menster
- DN Manuel knaphulsfod (1)
302 j 313 i 321 1 329 '
: A A\ Indstil maskinen
3 © X pa “Lock mode”
304 4 315 323 -0 331 -X
' O X
_.
306 1 317 i 325 @ 333 g
2 J
-
308 1 319 ¥ 327 ht
=)
Eksempel)

Nar der syes "random-sgmme” (tilfeeldig) vil zigzaggen automa-
tisk eendres efter sektion. Dette giver de faerdige ssmme et sjovt
udtryk.

100



7.13. Tapering (afsmalning)

Nr. mse;[hns%e r Nr. ms(atlnnsq[e r Nr. mse}:’\nsgie r TrYKde
A Manuel knaphulsfod (1)
339 ‘ 341 ‘ a3 | E
v v S A\ Indstil maskinen
‘ 2 & pa “Lock mode”
340 _ 42| S 4| B

For ssmmene nr. 339 og 344, ages zigzagbredden gradvist i starten af ssmmen og mindskes gradvist i afslutnin-
gen af ssmmen. Disse stingmeanstre bruges til overkastning af applikationer, mv.

M Indstilling af semmgnster

M Valg en sem og tend symaskinen.

} Zigzagbredden gges gradvist.

Nar den indstillede zigzagbredde nas, fortsaetter symaskinen syning m. denne zigzagbredde.

| M) Tryk pa lasestingsknappen i afslutningen af semmen.

Ved samme stinglaengde i starten af ssmmen vil zigzagbredden mindskes gradvist.
Symaskinen syr lasesting og stopper automatisk.

-

Eksempelvise anvendelser)
Veelg starrelsestal-

let, sa vin-kelgraden
pa stingmenstrenes
samlepunkt i starten
og i afslutningen af

sgmmen cen-treres
(justeres).

Bladapplikation

Jo stgrre stgrrelsestal, jo skarpere vinkel-grad.
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B /Andring af sterrelse .

Det er muligt at justere starrelsen pa “tapering”sektioner (@ , @)

‘ }o afhaengig af prudukt, som skal syes.

Indstillings niveau: “x1” - “x5”
* Grundindstillling er fabrikssat til “x3”.

1. Ombyt et manster. Derpa, tryk . .

3
%

104 105 | 106

107108 |[109
IR

< un» No

2. Tryk .

3. Veelg starrelse pa tapering.

Standard
Afkortning veerdi  Forleengelse

Tapering vil ga tilbage til grundindstillingen ved tryk pa den
bla ramme.

Grundindstilling kan ogsa genskabes ved tryk .

TEEN
N Y

- v A

Starrelse 1 2 3

Valgt indstilling bekraeftes ved at trykkej
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7.14. Quiltesting, som ser ud til at vare handsyede

Nr. Stingmgnster

Trykfod

391

Manuel knaphulsfod (1)

Semmene, som ser ud til at veere handsyede, kan sys med

A\ Indstil maskinen
pa “Lock mode”

anvendelse af en usynlig trad som overtrad.

© Overtrad
@® Undertrad
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7.15. Knaphulssting

* Knaphullets leengde bestemmes automatisk ved at szette knap-
pen ind i knaphulsfoden.
* Symaskinen kan sy knaphuller til knapper med en diameter pa
0,7-3,2cm.
* | tilfaelde af strakstoffer brug en ikke-elastisk interlining pa

stoffets vrangside.

* Lav en syprove for at tjekke, hvorvidt symaskinen syr knaphul-
ler korrekt.
* Knaphuller m. nr. 414 - 417 egner sig til strikstoffer og skal
bruges m. en strechnal.

Trykfod

Knaphulsfod (E)

A\ Indstil maskinen
pa “Lock mode”

Ny, | Sting- Anvendelse Ny, | Sting- Anvendelse
manster manster
401 E Knaphul til mellemtykke til tykke = Naglehulsknaphul til tykke stoffer,
== stoffer. 410 | E£% sasom jakkesaet, jakker, frakker,
bt S Z |mv.
Et manuel 2-trins knaphul pay (8_
3 EE ©
= Brug det’Fe kpaphul, nar de[ eren 411 o S | Rundt naglehul
-= overlapning i stoffet eller nar du 0= =
402 == » . nt ]
=" o |gemne vil sy et starre knaphul end " )
- 2 |knaphul m. en diameter pa 412 =E %; Store og tykke ngglehuller til
933- 3,2 cm. (Se side 110) g'"& E |tykke stoffer
MEM § | Et manuel 2-trins knaphul = g
403 = S | (Memory) 413 o For isyning af knapper pa bukse-
== g * Knaphulsstarrelsen, som er syet i'.-& lommer etc.
- % kan lagres i hukommelsen.
—_ = Knaphul til tykke stoffer Knaphul til tynde strikkestoffer
404 E E Sting-taetheden er grov. Denne 414 § = (bruges ogsa som et pynteknap-
— sgm kan bruges til frakker o.l. 3 hul)
- -g- Knaphul til mellemtykke strikstof-
405 | =& Dobbelte knaphuller 415 0 = |fer (bruges ogsa som et pyntek-
- = |naphul)
a > o g’r
_— % § 416 ; Knaphul til tynde strikkestoffer
- = =2
406 =z |2 g | Pynteknaphuller @ | Dobbelte knaphuller
— D" =h
s f-_lf' Knaphul til mellemtykke strik
407 | EZ 2 417 0 -stoffer
%E -§ Dobbelte knaphuller
c p—
— & 3 | Knaphuller til bluser til kvinder og
408 | ZE |o 5 bernetg. 418 -
|20 Ogsa til tynde stoffer —_— 5
o =3
(n M —— e Pynteknaphuller
409 | == c 419 g & |Pynteknaphuller, som ser ud til at
* 7 o E‘ veere handsyede
JE | &
420 -
421 Risting for knaphul
(Se side 109)




1 Saet trykfoden pa.

Lgft nalen og trykfoden.
Centrér rillen pa trykfodsholderen @ med pinden pa
trykfoden @ og saenk trykfod-sholderen.

Sat knappen ind.

Skub knapholderen @ mod @), anbring knappen i
knapholderen og derefter skub knapholderen mod @
for at indstille knaphullets laengde.

4 N\
*Kontrollér folgende efter 1
du saetter trykfoden pa !
og derefter start syning.
- — ]
= | ¢ Kontrollér, - ‘ ¢ Er der ingen af-
_U_ T at der er m T stand, vil syma-
afstand. } skinen ikke sy
korrekt.
- /

3 Sat sensorstikket @ ind.

Seet sensorstikket ind i sensorstikkon-takten pa front-
pladedeaekslet.

* Seet stikket fuldsteendigt ind.
* Starter maskinen at sy uden at sensorstikket

seettes ind i kon-takten, vises folgende med-
delelse pa skarmen.

Saet sensorstikket ind og
genstart maskinen.
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N

4 Anbring stoffet under trykfoden.

Laft trykfoden, far overtraden gennem hullet pa trykfo-
den @ og traek den ud sidelaens.

Anbring stoffet under trykfoden og centrér marker-in-
gen med systartpunktet @ . Stik nalen ind i stoffet ved
at dreje handhjulet og seenk tryk-foden.

5 Start syning. ®

Symaskinen vil stoppe automatisk efter faer-digsyning
af knaphullet.

Skal du sy et knaphul af samme storrelse
igen, tryk pa tradklipknappen for at klippe
tradene over og loft trykfoden. Ga videre til
naeste punkt, s&nk trykfoden og start syning.
AEndr ikke stinglaangden ogl/eller zig-zagbred-
den under knaphulsyning. Det kan medfare
en darlig stingdannelse.

Er tradklipknappen nedtrykket, mens du syr
et knaphul, vil symaskinen stoppe uden at sy
knaphullet faerdig.

Alt efter stoftype og stoffet vaeveretning kan der
veere en ubetydelig forskel mellem zig-zagbredden i
hgjre og venstre side af knaphullet. Lav i den forbin-
delse en syprove.



i

28 =

6 Traek stikket @ ud efter endt syning.

7 Abning af knaphuller vha. en opspraetter
0.

[Dobbelt trense]

Stik knappenalen @ ind over trensen og abn knap-
hullet vha. a en opspreetter @ . Pas pa ikke at klippe
stingene over.

[Naglehulsknaphul]

Anbring et stykke karton under knaphullet og lav et hul
vha. en gjestanser @ . Stik derefter knappenalen ind
over trensen og abn knaphullet vha. en opspraetter.

-

@® Knaphuls underlaegsplade

A\ Indstil maskinen pa “Lock mode”

Det bliver lettere at sy knaphuller pa et tyndt stof og/
eller i naerheden af et overlapningsomrade, nar en
speendeplade bruges.

1. Monter knaphulsfoden i trykfodsholde-
ren sammen med spandepladen @ .

2. Anbring stoffet mellem trykfoden og
spandepladen.

* Spaendepladen kan fiernes ved at holde i ®.
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B Andring af knaphullets bredde

* Indstillingerne af knaphullets

bredde og stingleengde bliver
Tryk pa zigzag bredde ikonet. annulleret efter symaskinen
Drej pa justérknap (venstre). slukkes eller et andet sting-
monster vaelges.

DI'6j til venstre Drej til hgjre

¥

Bredden reduceres Bredden oges

Justérknap (venstre)

Reduceres Jges

] I‘_ﬂ

B Andring af stingtaethed

Drej pa justérknap (hgjre).

DI'6j til venstre Drej til hgjre
Stmgtatheden bli- Stingtaetheden bliver
ver taettere mere aben

Justérknap (Hgjre)

Smalle Brede

B Andring af knaphulsabningens bredde .

Knaphullets stingbredde er justerbar.

Stingbredde

Lile Standard Stor

404
= -
407 |[408
E —
¥ || W

* Grundindstillling er fabrikssat
til “Standard”.

-
—
w

Valgt indstilling bekreeftes ved
at trykke



Bl Knaphul syet med indlaegstrad

Nr. | Stingmenster Trykfod A\ Indstil maskinen
pa “Lock mode”

401 Knaphulsfod (E)

Knaphuller med indleegstrad forhindrer knaphuller i at udvide sig og sikrer knaphuller.
* Et knaphul med indlaegstrad skal sys ved anvendelse af en dobbelt trensesting

(Stingmenster nr. 401)

— \¥3
::;:@: — ,3-: :\'_‘

N — 1

1 For overtraden under trykfoden og traek
derefter traden til trykfodens side.

y
|

|

|
BN

| [e]}

19

((1——

2 Sat den ende af indlaegstraden ind i ind-
hakket @ i forreste hgjre side af knap-
hulsfoden, trak indlaegstraden under
trykfoden og for den over krogen @ pa
trykfoden.

Efter tradning af krogen traek indlaegstra-
den tilbage under trykfoden og szt den
fast ind i indhakket i forreste venstre side
af trykfoden.

St nalen i systartpunktet og sank
trykfoden.

Sy knaphullet.

LAAAAAAAAAAAAAALL

hN\vvvvvvvvvvvvv’hN ))
AAAAAAAAAAAA

HRV VYV V-V V-V VvV

OO A W

Traek i den venstre indlagstrad for at
fierne sloret og klip overskudstraden vak.

H Risting for knaphul

Denne som basting for sgm nr. 401.
Kan ogsa anvendes til “welt-buttonholing”.

Nr. Stingmenster

421 [I
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7.16. Manuelt 2-trins knaphul

Nr.

Stingmgnster

Trykfod

402

Manuel knaphulsfod (1)

403

=
m
=

A\ Indstil maskinen
pa “Lock mode”

110

* Referer til side 108 hvis du vil &ndre zigzagbredde
og l&ngde pa et knaphul.

1 Sat den manuelle knaphulsfod (I) pa.

2 For overtraden gennem hullet pa trykfo-
den @ og traek den ud sidelaens sammen.

Saet nalen i systartpunktet @ og sa&nk
trykfoden.

Tryk pa start/stop-knappen for at starte
syning.

* Nar start/stop-knappen trykkes pa dette tids-
punkt, stopper maskinen med at sy. Trykkes start/
stop-knappen pa igen, fortseetter maskinen med at
sy den venstre side af knaphullet.

Tryk pa retursyningsknappen @ efter du
nar den ngdvendige laengde @ af knap-
hullets venstre side.

Sy en trensesting og den hgjre side af
knaphullet. Maskinen syr derefter tren-
sesting og den hgjre side af knaphullet.



Tryk pa retursyningsknappen efter syma-

A
% 9
/@DD skinen nar systartpunktet @ .

6 Sy trensesting og lasesting indtil
maskinen stopper automatisk.
Tradafklip. Left syfoden. Fjern herefter materialet fra
symaskinen.

7 Stik knappenalen ind over trensen og abn
knaphullet vha. en opspraetter @ .
P Pas pa ikke at klippe stingene over.

/ * Ved syning af 2-trins-knaphul er syretningen af
knaphulsstolpens hgjre og venstre side forskel-
lig. Af den grund og afhangig af stoftypen, kan
stingtaetheden pa hver stolpe komme til at se
lidt forskellig ud.

=
m
=

Nr. 403 Ved syning af 2-trins knaphuller (memory)

Nar knaphuller l&2ngde er syet forste gang lagres den i hukommelsen.

Trin 4 i proceduren er ikke ngdvendig for knaphuller den anden gang eller efterfelgende.

@nskes den lagrede knaphuller @&ndre, sa vaelg forst en anden sem.
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7.17. Isyning af knapper

Nr.

Stingmgnster

Trykfod

A\ Indstil maskinen

422

©

Manuel knaphulsfod (1)

pa “Lock mode”

* Brug ikke den automatiske tradklipfunktion, nar du syr knapper i.

YA

421

Eksempel)

3,5 mm

©

1 Tryk pa ikonet for seenkning af transporto-
ren.

. : Transportgr heevet
. : Transportgr saenket

2 Anbring knappen under trykfoden og jus-
tér zig-zagbredden afhaengigt af afstanden
mellem hullerne i knappen.

3 Kontrollér, at ndlen gar ind i hullerne i
knappen ved at dreje handhjulet med han-
den.

4 Start syning, mens du drejer handhjulet
med handen.

AHvis du treekker i stoffet, kan knappen flyttes fra
den korrekte position, hvilket kan medfare, at nalen
kneekker.

Knapper kan sys fejlfrit vha. en ekstra knaphulsfod
(Se side 120).

5 Klip ca. 10 cm (4 tommer) af bade over- og
un-dertraden efter afslutning af ssmmen.
Bind en knude i enden af traden for at sik-
re stingene.



7.18. Quiltning (frihandsquiltning)

Nr. Stingmgnster

Trykfod

A\ Indstil maskinen

001

R

Quilte syfod (for ruleren) (Q)

pa “Lock mode”

*

Husk at sy stikkesting (nalens midterste

position).

Hvis der arbejdes med fri-hands-syning
med zigzag-sem. Som ekstra-udstyr
forefindes quilt syfoden med tilhgrende
skaft (tilkebes som ekstraudstyr).

Frihandsquiltning bestar i, at stoffet flyttes frit i hvilken som
helst retning uden an-vendelse transportar.

Frihands kurvede semme etc. Kan produceres med seenket
transportgr. Ved hjeaelp af handen kan materialet beveeges
360 grader rundt.

1 Saet det ovre stoflag m. et patchworkstyk-
ke ogl/eller en applikation, quiltebomuld
og det nedre stoflag sammen vha. en
knappenal eller risting.

2 Sat quiltefoden pa.

Laft trykfodsstangen. Lasn faesteskrue for trykfodshol-
deren og afmontér trykfodsholderen @ .

(Se side 20)

Seet quiltefoden pa og spaend feesteskrue for trykfods-
holderen @ fast.

Tryk pa ikonet for s@nkning af transporteren.

. : Transportgr heevet
. : Transportgr saenket

Anbring stoffet under trykfoden og saenk
tryk-foden.

Justér trykfodens hgjde afhangigt af
stoffets tykkelse.

+ Syfods-hgjden kan aendres med syfods-skruen.

. Sy-fodshgjden kan ogsa justeres ved at bruge
Mikro-hgjde-lgfter funktionen.
Justér tryk-foden hgjden med “ .'
Valgt indstilling bekreeftes ved at trykke

Stoffet kan fremferes problemfrit ved at trykfodens

hgjde indstilles til ca. 1 mm @ over stoffet.

* Ved at reducere trykfodtrykke, er maskinen er i
stand til at sy smukt, igennem flere lag materialer.
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6 Fremfor stoffet med begge hander.
Pas pa, at det ikke Igsnes. En enkeltsting
skal vaere 1,5 ~ 2,0 mm.

7 Tryk pa transporter ikonet for at lofte
transporteren, nar du er faerdig med at
lave fri-hands-syning.

5
——

Transportgren flyttes opad og aktiveres, sa snart ma-
skinen starter at sy.

* Quilt ruler-szet er ogsa tilgengeligt som ekstraud-
styr.

— Tips ~

@ Syning af haeftesting

+ | begyndelsen af ssmmen traek undertraden op til det gvre stoflag, hold bade over- og undertraden sam-
men og sy 3 sting pa samme sted. Flyt derefter stoffet i den @nskede retning.
Dermed far du paene sting pa stoffets vrangside.

+ | afslutningen af ssmmen sy 3 sting pa samme sted og stop syning.

@ Syning af sting m. samme stinglangde

+ Bruger du en fodpedal, kan stoffet fremfgres m. begge haender og flyttes frit.

+ Seet hastighedskontrollen pa medium eller mediumlav hastighed farst, tryk fod-pedalen helt ned og flyt
stoffet.
— er stingene for store, skal hastighedskontrollen saettes pa “hurtigere”
— er stingene for sma, skal hastighedskontrollen saettes pa “langsommere”.
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7.19. Quiltning (quiltguide)

1 Saet quiltguiden @ ind i rillen pa trykfods-
holderen @ .

2 Sy ved at folge stingene m. quiltguidens
spids.

Afstanden mellem sgmlinjerne kan justeres frit.
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8. Meddelelseskatalog

* Beskeden slukkes / OFF ved at ggre operationen som vises i beskeden eller ved at trykke |

Meddelelse

Piktogram

Dansk

Arsag (Arsagen til visning af sddanne
meddelelser)

""'-*

Samme som venstre

Nar maskinen startes, eller nar nalen bevaeger sig,
Nalen bevaeges ved at trykke .

S4a vises starts-displayet.

€’
€
€

Gentag seneste sgm?

| det tilfeelde er indstillingen af det foregaende
mgnster indstillet i valgfri opstartsindstillinger.

L=\

Slet / overskriv.

Ved fors@g pa at overskrive en allerede eksiste-
rende sgm, som er gemt i folderen sammen med
et andet mgnster.

Samme som venstre

| sa fald forsgges sletningen af mansteret i map-
pen.

Indstilling komplet.

| sa fald eendres indstillingen af mgnster i de valg-
frie indstillinger.

]

Andre indstilling. Tjek Nalen.
Slet tidligere valgte menstre.

Nar der skiftes fra 1-nal-modus til 2-nales-modus.

A~
(i |

Indstilling aendres.
Kontrollér nalen

Nar der skiftes fra 2-nales-modus til 1-nals-modus.




Meddelelse

Piktogram

Dansk

Arsag (Arsagen til visning af sddanne
meddelelser)

A
By

Isaet stingpladen.

Hvis stingpladen skulle glide ud af sin position /
stingpladen er fijernet.

—W

A1)
<° ]

Stikkestingsstingplade og
transporter genkendt.
Indstil maskineindstilling til ligesem.
Slet tidligere valgte semme? .

Hvis stingpladen og transportagren for stikkesting
er monteret samtidig med at der er indstillet pa
2-nales-syning.

Do o
“’—tz

Indstilling for ligesem.
Tjek nalen og syfoden.

Denne pictograph vises nér' 'er indstillet pa

Nr. 9 skeerm.

i
o |

Stikkestingsstingplade og transporter genkendt.
Slet tidligere valgte ssmme?
For at beholde semmen, isxt original
stingpladen & transporteren. .

Denne pictograph vises nar der eendres fra 1-nale/
standard indstilling til ligesems/stikkestings-sting.

(I) -o
II—;:

Indstilling for ligesem.
Tjek syfoden.

Denne pictograph vises nar er indstillet pa

Nr. 11 skeerm.

A\ o+
H—;:

Indstil til standard sem.
Tjek rigtig syfod.

Denne pictograph vises nar der aendres fra 1-nale
ligesoms/stikkestings-type til standard type.

v
i
Skal alle valgte semme slettes?

Denne pictograph vises nar “Clear-tasten” (Slette)
er trykket efter “Select-all’-tasten.

Samme som venstre

Nar en af knaphulssgm er valgt og sen-sorstik f.
knaphul ikke er sat ind, starter maskinen at sy.
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Meddelelse

Piktogram

Dansk

Arsag (Arsagen til visning af saddanne
meddelelser)

Samme som venstre

Nar en anden sgm end knaphul veelges. men
sensorstik f. knaphul ikke er sat ind, starter maski-
nen at sy.

8= |

Seaenk syfoden.

Denne pictograph vises nar sikkerheds-udstyret er
aktiveret, medens syfoden gar op.

Memory/hukommelse er fuld.
Slet data'ene og gem igen.

Denne pictograph vises nar der ikke er mere plads
i hukommelsen.

Samme som venstre

| tilfeelde af, at motoren er blokeret eller sikker-
hedsanordningen aktiveres for at stoppe maskinen
forelgbigt.

@T“

Indstilling tilbagestilles.

Denne pictograph vises nar “delete all settings”
(“Slet alle indstillinger”) er valgt fra de optionale
funktioner

By
i

Denne pictograph viser extern kommunication
(med USB thumb drive etc.)

—
NS o

21 2 Tilslut.
) Afbryd ikke USB-stikket.
Sluk ikke for maskinen.

Z 2 Denne pictograph viser internal kommunikation (for
=y at gemme data)
B S

Afbryd ikke for maskinen.

Genindstil overtransporteren til
grundindstilling.

Denne pictograph vises nar “JUKI Smart Feed”
detektor-sensor bekraefter samtidig med, at sgm-
men ikke kan blive syet med “JUKI Smart Feed”.




9. Vedligeholdelse af symaskinen

Ophobning af trad-fnuller og/eller snavs kan medfare fejlfunktion.
Symaskinen skal derfor renggres regelmaessigt.

A\ Sluk for maskinen eller indstil den
pa "Lock Modus”

1 Nal og syfod fjernes.
Stingpladen fjernes.

Skub tilbehgrsskruetraekkeren @ ned i rillen foran pa
stingpladen @ og pres nedad for at fierne stingpladen.

Fjern spolehusholderen @ .

Fjern lommeuld/tradrester og snavs.

Fjern lommeuld og snavs rundt om transportgren og
spoleholderen med en renggringsbgarste.

Montér spolehusholderen.

Montér spolehusholderen, sa punkter @) og @ rarer
ved hinanden.

Saet stingpladen i positionen.

Placér omrade ( @ ) forst og skub derefter til hajre pa
midten af stingpladen for befeestigelse (@ ) .
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10. Indledning til valgfrit tilbehor

Gar din syning mere behagelig.

Nedenstaende tilbehar kan kebes i butikken, hvor du har kebt maskinen.

e N\
@® Rullesgmsfod

Stofkanten semmes ved at den rulles under.
Anvendes nede pa skjorter, bluser, kalvekrgs og
langs kanter pa lommetarklaeder.

-

@® Sommefod til zigzagsting

Stofkanten semmes m. zigzagsting, mens den
rulles under. Anvendes nede pa skjorter, bluser,
kalvekrgs og langs kanter pa lommetgrklaeder.

@® Blindsgmsfod

Det er muligt at anvende taper, sasom f.eks. bias
tape pa fire folder.

J
/ N\
@ Tvillingenal
Vha. en tvillingenal kan du sy smukke pyntesting.
(Tvillingenal i sterrelsen: 2,0 mm)
)
/ N\

@ Syfods befastigelse

Syfods befeestigelsen er ngdvendig, nar den som
ekstra-udsyr tilgeengelige syfod skal isaettes efter

fiernelse af syfods-holderen.
- J

\ kreever den ekstra syfodsholder.
)

7

@® Snore- og broderifod

Den bruges til frihandsquiltning og til pasyning
af snore.

J \_
e ™ e
@® Knaphulsfod @ Applikationsfod
Trykfoden bruges til isyning af knapper pa be- Iden den forreste og den bagerste del af trykfo-
kleedningsgenstande. den er korte, er det let at flytte stoffet i kurver.
/ Den sikrer ogsa en bedre overblik over stoffet,
Ve ~ da den er transparent.
@ Perlefod \
~
Denne fod bruges til pasyning af perler, glasper- ® Snorefod
ler og tykke snore.
J Det er muligt at pasy 1-3 snore med anvendelse
Ve ~ af 3-punkts zigzagsting eller pyntesting.
@ Trykfod m. en guide ~
~
Idet der pa trykfoden findes markeringer, som o Usynlig fod
viser en afstand pa 2 mm, bruges disse marke-
ringer som en guide. Idet en sam ikke er synlig pa stoffets retside,
J kan abningen afsluttes med stofkanterne, der er
- ~ nydeligt afsluttet.

-

N

@ Glat trykfod

Denne trykfod bruges til stoffer, som ikke er glat-
te, sasom vinyl og satinsting.

-

N

@ Kantsyningsfod

Denne trykfod bruges til patchwork, til syning af
centrelinien af de sammensyede stofstykker med
anvendelse af trykfodens midterste guide.

a

\

@ Quiltefod (med aben ta)

Den bruges til frihdndssyning. Idet den forreste
del er aben, giver det en bedre overblik i nale-
omradet.

a

@ Quiltefod (Af zigzag type)

Den bruges til frihdndsquiltning. Zigzagsting kan
0gsa sys ved anvendelse af denne trykfod.




-

N

@ Forstarrelsesglas

Muligger forstgrrelse af naleomradet.

A\ OBS.

Hvis du treekker forstorrelsesglas

til naleomradet hurtigt, risikerer du
en fingerskade eller beskadigelse af
dakslet.

Forstarrelsesglasset monteres omhyggeligt i monte-
ringshullet.

Positionen justeres ved hjaelp af justérskruen @, som
sidder pa venstre side af det gennemsigtige daeksel.
Forstgrrelsesglasset ved forsigtigt at treekke det ud,
medens der holdes i handtag @) .

Hvis linsen er blevet beskidt, afterres den med en ren,
blad klud for at undga beskadigelse af linsens overfla-
de.

-

@ Spoleholder

En spole m. en meget tyk bevikling kan seettes ind.
Denne spole er nyttig, nar flere sting sys pa samme tid,
f.eks. ved quiltning.

Hvis du treekker tradstativet
diagonalt eller hurtigt, risi-
kerer du, at det knaekker.

A\ OBS.

1 Spoleholderen monteres.

« Montér grundpladen @) pa bagsiden af sy-
maskinen ved hjeelp af 2 skruer.

- Szet omhyggeligt spoleholderen @ fast i
grundpladen @), indtil du harer et lille klik.

Tradstativet installeres.

+ Topdeekslet pa maskinen abnes og tele-
skopstangen @ trykkes blidt ned i monte-
ringshullet ®.

- Tradfgringsstativet @ saettes pa toppen af

teleskopstangen med pilen pegende mod

dig selv.

Tradferingsstativet haeves til top-posi-
tionen.

- Drej pa teleskopstangen indtil den fastlases
med et lille klik @.

Seet tradd pa spoleholderen. Far traden fra
spolen gennem fgrings-slidserne -1 og

©-2 i nevnte reekkefalge og trad resten af
maskinen, som normalt.
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11. Fejlfindingsguide

| tilfelde af syproblemer kontrollér, at anvisningerne fglges ngjagtigt.
Hvis problemet ikke forsvinder, kan nedenstaende anvisninger hjelpe dig med at fa det lgst.

. Referen-
Problem Arsag (Grund) Lgsning ce side
e Symaskinen stopper Symaskinen syr uafbrudt med lav Sluk for maskinen og vent et gjeblik 3
pludselig at sy. syhastighed. (ca. 10 min.) Sikkerhedsmekanis-
(I tilfeelde af, at (Maskinen er udstyret med en me- men bliver nulstillet og maskinen
handhjulet kan drejes kanisme, som automatisk afbryder vender tilbage til normal.
manuelt). stramforsyningen for at modvirke
overhedning af motoren)
e Symaskinen syr Nalen rammer trykfoden, fordi en Brug passende trykfod afhaengigt af -
ikke, selv om start/ forkert trykfod er blevet monteret. det valgte stingmgnster.
stop-knappen er Nalen er faldet ind i krogomradet og Treek nalen ud af krogomradet. -
ned-trykket. forsagte at starte.
(I tilfzelde af, at
sylyset stadigveek er
teendt)
e Nalen knaekker. Der sys i et tykt stof med en tynd Kontrollér kombination af stof, trad 26
nal. og nal.
Nalen er ikke indsat fuldsteendigt. Kontrollér nalens fastgerelse. 25
Nalens stilleskrue er ikke spaendt Speend nalens stilleskrue korrekt. 25
korrekt.
Den anvendte trykfod passer ikke til Kontrollér kombination af valgt sem -
det pageeldende sgm. og den trykfod, der skal anvendes.
Nalen er knaekket. Udskift nalen. 25
e Symaksinen stgjer el- Lommeuld eller snavs har ophobet Renggr transportgromradet. 119
ler der hgres hylelyd sig i transportgren.
under syning. Lommeuld eller snavs har ophobet Renggr griberomradet. 119
sig i krogen.
e Symaskinen vil ikke Stinglaengden er sat pa “0”. Nar stingmensteret veelges pany, 44
fore stoffet frem. vender maskinen tilbage til stan-
dardindstillingen.
Der sys et blgdt stof, sdsom f.eks. Seet stingleengden til 3-5. -
handklzeder.
Maskinen er sat i en tilstand, hvori Haev transportgren. 49
transportgren er seenket.
Mikrolgfterens hajde er for hgj. Juster hgjden pa mikrolgfteren. 39
e Det er umuligt at Nalen er ikke i gverste stilling Drej handhjulet og Igft nalen vha. 31
trade nalen. (Naletra- (Er nalen ikke i gverste stilling vil handhjulet.
deren virker ikke) naletraderen ikke dreje. Derved
forhindres krogen i at kneekke.)
e Krogen pa naletrade- Nalen er ikke skubbet helt ind i hol- Tjek, at nalen er monteret korrekt. 25

ren gar ikke igennem
gjet.

deren.




Referen-

Problem Arsag (Grund) Lasning ce side
Grebet til aktivering Der er tale om en utilsigtet omdrej- Drej handhjulet en smule tilbage -
af naletraderen ven- ning af handhjulet, da grebet til ak- (ind mod dig selv)
der ikke tilbage til den tivering af naletraderen var saenket
oprindelige position, og (under tradning)
naletraderen drejer ikke
(Krogen sidder i nale-
gjet)

Maskinen starter ikke Fodpedalen blev tilsluttet. Start/stop knappen er aktiv ude- 16
at sy, selv efter tryk pa lukkende, nar fodpedalen ikke er
start/stop knappen. tilsluttet.
Traden bliver brudt. Tradene er ikke korrekt tradt. Trad traden korrekt. 32
Sting springes over. e Der er en knude el. lign. pa traden. | e Fjern knuden. -
e Tradspaendingen er ikke justeret e Saet tradstrammeren korrekt for- 36
korrekt hold til stoffet og traden.
Nalen er bgjet el. knaekket for en- Skift nalen ud. 25
den.
e Nalen er ikke monteret korrekt. e [szet nalen korrekt. 25
e Undertraden er ikke tradt korrekt. e Tjek, hvordan du trader spolen 29
korrekt.
Spolen kan ikke dreje frit i spolehu- Tjek, hvordan du spoler traden pa -
set. spolen.
Starrelse af nalen passer ikke fil Tjek kombinationer af nale og 26
tykkelsen af traden. trade.
Tradgiveren er ikke tradet. Sarg for, at tradningen er korrekt. 33
Traspaendingen er ikke | @ Overtraden er ikke korrekt tradt. e Trad traden korrekt. 32
korrekt. e Undertraden er ikke korrekt tradt. e Tjek, hvordan du trader spolen 29
korrekt.
Spoleheetten er ikke valgt el. pasat Monter spolehaetten korrekt. 32
korrekt.
Stoffet krgller. For langt sting pa for tyndt stof. Reducer stinglaengde. 44
Enden af nalen er knaekket. Skift nalen ud. 25

Ikonen g vises pa

LCD-skeermen.

Sikkerhedsmekanismen bliver ak-
tiveret, nar maskinen stopper pga.
blokering af motoren.

Eller i tilfeelde af en speendingsfejl.

Sikkerhedsmekanismen deaktive-
res efter et gjeblik og maskinen
vender tilbage til den normale drift
(start/stop knappen lyser ikke)
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B Specifikationsliste

Position Specifikation
Ydermal 57,5 (B) x 31,0 (H) x 24,0 (D) cm
Vaegt 14,8 KGS
Volt 220V -240V "y
Watt 85 W
Hertz 50/60 Hz
Fodpedal, model nr. JC-002

LI

JUKI CORPORATION

2-11-1, TSURUMAKI, TAMA-SHI,
TOKYO, 206-8551, JAPAN
PHONE : (81)42-357-2341

FAX : (81)42-357-2379

Copyright © 2018 JUKI CORPORATION
Alle rettigheder forbeholdt i hele verden.

40212942 000718






